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P
ojďte se s námi nyní podívat 
na jeden kongres. Ne, 
nechceme vás hned zavalit 

horou informací o tom, co veledů­
ležitého se na takovém kongresu 
projedná, kolik desítek význam­
ných osobností přicestovalo ani 
vyjmenovávat zásadní projevy, 
jež zazněly před stovkami poslu­
chačů v kongresové aule. Chceme 
vám především něco sdělit 
Zvláště proto, že právě tento kon­
gres, který probíhal uprostřed 
září v Praze, byl věnován komu­
nikaci. Rádi bychom vám tedy 
řekli něco o tom, jak taková akce 
vypadá ze zákulisí a jak jí viděli 
někteří z pětatřiceti mladých lidí 
z celé republiky, kteří se spolupo­
díleli na jejím chodu. Mohli jste 
nás poznat podle hezké modrobílé 
mikiny se jmenovkou označenou 
steward...

Míla jsem na starost potvrzování letenek. To 
znamená, že jsme je od všech účastníků kon­
gresu vybrali a pak jsme chodili po různých 
společnostech, které jsou zastoupeny v Praze, 
a vyřizovali jejich zpáteční let. Nejdále zde 
byly letenky z Austrálie, Madagaskaru 
a Šalamounových ostrovů. Vzpomínám si, že 
nejhorší bylo, když si jeden delegát 
Z Cookových ostrovů postavil hlavu, že nechce 
podle letenky letět z Prahy do Frankfurtu, ale 
do Říma. No, nakonec musel kapitulovat...

Silvie Heriánová, stewardka

Když se již většina účastníků ubytovala 
v suchdolském areálu Zemědělské fakulty, 
začal společný desetidenní život. Jak ho zahá­
jit jinak než bohoslužbou? Deset autobusů tedy 
přepravilo všechny účastníky do smíchovské­
ho kostela svátého Václava, kde P. Václav 
Malý celebroval mši svátou spolu s několika 
biskupy a desítkami kněží. Po večerní recepci 
v Domě kovoprůmyslu končí slavnostní start 
a od druhého dne platí již společný pracovní 
rozvrh. Jeho konkrétní náplň se každý den 
mohou všichni dozvědět z pravidelných kon­
gresových novin, které jsou vydávány ve třech 
jednacích jazycích, tedy angličtině, francouz­
štině a španělštině. K hlavním bodům patřila 
ranní bohoslužba, tedy přesněji kontinentální 
či regionální mše, kde mohl účastník slyšet

médií z hlediska žurnalistické etiky, pedago­
gických a pastoračních potřeb, technických 
možností přes otázky tvůrčího procesu, zvláště 
ve filmu, až po organizační jednání, třeba 
voleb do nových funkcí. Nemalý prostor byl 
také v přednáškách a diskusích věnován poli- 
tologickým a sociologickým rozborům součas­
ného světa. Nešlo ale jen o akademickou deba­
tu, protože o dané problematice referovali 
právě lidé, kteří žijí uprostřed událostí, např. 
etnických válek v Africe. Kongres tak sice 
mnohem více otázek kladl, ale některé se sna­
žil i zodpovědět: Kde média slouží svou věro­
hodností obecenstvu a kde již pokřivují skuteč­
nost? Co pro zlepšeni současné situace mohou 
udělat katoličtí „komunikátoři“? Odpověd 
zněla: Nabízet modely a programy, které

Bůh je komunikace

Rozmanitost a mnohost kultur účastníků kon­
gresu je vyjádřena nejen exotickým vzhledem 
a zcela nesrozumitelným jazykem, ale přede­
vším rozdílnou mentalitou. Všech pět set 
účastníků ze sto třiceti zemí světa však spojuje 
to hlavní: stejná víra. Přijeli do Prahy proto, 
aby navázali na poslední podobný mezinárodní 
kongres, který' se konal před čtyřmi lety 
v Bangkoku. Jde o setkání dvou organizací 
z nichž jedna. UNDA (latinsky vlna), se věnuje 
audiovizuálním médiím, tedy původně od roku 
1928 rozhlasu, a druhá, založena ve stejnou 
dobu, OCIC, se zaměřuje na film, a to převáž­
ně na problematiku jeho kvalitní produkce Mo­
hutný vzestup technické kvality médií, zvláště 
videa, také sblížil obě asociace, ale především 
společenský význam a vliv sdělovacích prost­
ředků na veřejnost je tím lilavním, co přimělo 
ke spolupráci redaktory, pedagogy a teology.

Myslím si, že takovýto kongres je nej význam­
nější kvůli kontaktům. Lidé se sice vidí častěji 
v rámci svých kontinentů, ale setkání zástupců 
celého světa je jen jednou za čtyři roky. Je 
důležité, když zde spolu komunikují pracovníci 
v médiích, novináři, učitelé i duchovní. Při 
výměně názorů se lidi vzájemně obohacují 
a hledají společné vědomí problémů, které je 
obklopují. Především však zde několik dní 
zcela hmatatelně prožíváme církev v její uni­
verzálnosti.

P. Noël Choux, Institut komunikace

Snímek Jaroslav Hodík

nejen slovo Boží v různých jazycích, ale 
i vidět originální slavení eucharistie africké, 
jihoamerické či asijské církve. Dopoledne pak 
následovaly společné projevy, přednášky 
a jednání v kongresové aule, nebo ve stejné 
době probíhaly tzv. workshopy, což jsou jakési 
tvůrčí dílny či pracovní skupiny, kde se schází 
několik kongresmanů, kteří diskutuji o daném 
tématu, třeba pastorálním videu. Závěry ze své 
práce pak přednesou na celém kongresu. 
Odpoledne je podobné, jen se více času věnuje 
různým zprávám, referátům a krátkým disku­
sím. Večer nakonec následuje společný, větši­
nou kulturní program. Kromě filmových pro­
dukcí vystoupily ve dvou večerech soubory 
Chorea Bohemica a Barok collegium.

Většinu času jsem trávil ve zvukové kabině 
kongresové auly, kde se nahrávaly veškeré 
projevy delegátů. Přednášky, návrhy i diskuse 
byly někdy zajímavé, ale myslím si, že největší 
přinos mělo to, že lidé o sobě vědí.

Josef Průša, steward

Generální téma bylo již přítomno v názvu 
tohoto kongresu: Média a lidská důstojnost 
Problematika jednání pak byla různorodá - od 

vycházejí z křesťanských tradic a stavějí na 
odpovědnosti a věrnosti. Vůdčím principem 
tohoto snažení má pak být zřetelná účast všude 
tam, kde trpí lidská důstojnost.

Někteří velcí umělci ovlivňují celou lidskou 
historii svým příchodem z centra života kato­
lické církve. Vyjadřují tak výzvu Ježíše Krista, 
který ukazuje klíč k porozumění a ocenění lid­
ské důstojnosti a osudu. Lidé, kteří se pak 
utvářejí v této kultuře, budou mít zvláštní vní­
mavost, výjimečný systém hodnot a osobitý 
umělecký cit.

Arcibiskup John F. Foley, prezident 
Papežské komise pro sociální komunikaci

Otázka nové evangelizace prostřednictvím 
médií, za pomoci uměleckých prostředků 
dnešní kultury, byla často diskutovaným téma­
tem. Názory se dokládaly nejen slovy, ale 
i obrazem. Během večerních programů byly 
promítány filmy Řekni mi něco o sobě, René 
a francouzský film Libera me, který získal 
řadu ocenění a byl promítnut v Paláci kultury. 
Slavnostně byl také představen svou ukázkou 
právě dokončovaný film režiséra Jeana 
Delannoye Marie Nazaretská. Uměni a vita se 

tedy nesmějí oddělovat. Oba duchovni projevy 
spolu úzce souvisí a delegáti se shodli na tom, 
že oproti dřívější době by se mělo více prosto­
ru věnovat estetickým hodnotám. Jen tak 
budou mravní principy stále aktuální.

Na jednom večeru v Národní knihovně, který 
se pořádal spolu s Českou křesťanskou akade­
mií, byl jeden kněz z Bolívie, který dělá televiz­
ní pořady, a pracovník rozhlasu z Malajsie 
a oba se shodli na tom, že je potřeba Kristovo 
poselství vtělit do určité kulturní formy.
Myslím si, že zvlášť u nás toto chybí. Dříve 
byla křesťanská kultura dobrá převážně jen 
proto, že byla křesťanská. Dnes je nutné klást 
i jiná měřítka.

Pavel Fischer, Institut komunikace

Důležitou součástí provozu kongresu byla 
i první pomoc, kterou zajišťovali dobrovolníci 
z Maltézské pomoci, a také každodenní komu­
nikace jednotlivých delegátů s jejich blízkými, 
často ve vzdáleném domově.

Věnovala jsem se odesílání a přijímání faxů 
v tiskovém centru. Nejvzdálenější fax byl asi 
do Malajsie. Lidi si sdělovali všechno možné. 
Od triviálních pozdravů až třeba po smutné 
informace, když jednomu biskupovi z Antiguy 
zemřeli tři farníci a i odtud se tedy věnoval 
řízení své farnosti.

Lucie Endlicherová

Na kongresu se představila také naše země 
a zvláště česká katolická církev. Delegátům se 
Praha velice líbila, a tak lze pochopit, že někdy 
preferovali soukromé výlety do centra Prahy 
před společným programem. Oficiálně byl 
delegátům vyjádřen pozdrav jménem preziden­
ta Havla Ivanem Medkem, členem prezident­
ské kanceláře. Především však zaujala osobní 
přítomnost pražského arcibiskupa:

Zrušení komunikace (tj. uzavření se jen do 
sebe), ať už individuální (osobní sobectví), 
nebo společenské (např. nacionalismus), má 
za následek - i když to zní podivně - peklo. 
Tato skutečnost neznamená oheň, kotle, čerty - 
ale uzavření se do sebe a neschopnost vyjít ze 
sebe, komunikovat s druhými a sdílet jim své 
bolesti, dát jim účast na svém životě, rozdělit 
se s nimi. Takový člověk není ani schopen 
vidět a přijmout komunikaci druhých. Zůstává 
osamocen • a to je peklo: absence komunikace. 
Bůh, Trojice je absolutní komunikace. K jeho 
podobě jsme byli stvořeni.

PhDr. Miloslav Vlk

Delegáti pak navštívili filmové ateliéry na 
Barrandově, studia České televize a na závěr 
kongresu, po mši svaté, která byla u Svatého 
Ignáce celebrována arcibiskupem Vlkem za 
účasti mnoha duchovních, jmenujme alespoň 
arcibiskupa Johna F. Foleyho a kardinála 
Mahonyho, arcibiskupa z Los Angeles, se šlo 
rovnou na lod. Bylo to závěrečné rozloučeni 
s kongresem i Prahou. Konkrétně dvě lodě, 
motorová a parník, pluly s kongresmany po 
vlnách, nyní však nikoli rozhlasových či tele­
vizních, ale opravdových. Tak jako voda 
Vltavy ubíhala rychle kolem nás, stejně i čtyři 
roky do dalšího kongresu utečou a mnozí 
z nynějších přátel se opět shledají. Bude to asi 
v kanadském Montrealu.

Lukáš Doubrava
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KŘESŤAN A SVĚT

Sarajevská 
vrcholná schůzka 
už v listopadu?
Podle vyjádření jednoho z mluvčích Srbské 
pravoslavné církve (SPC) biskupa L. Trifu- 
noviče by se začátkem listopadu mohli 
v Sarajevu setkat náboženští představitelé 
všech zainteresovaných stran, aby jednali 
o válec na území bývalé Jugoslávie. Dodal, že 
na tento návrh pozitivnč zareagoval i papež 
Jan Pavel II.

Setkání by se měly účastnit delegace Rus­
ké pravoslavné církve v čele s patriarchou 
Alexejem II., SPC s patriarchou Pavlem I. 
a zástupce bosenských muslimů Mustafa 
Cerič. Biskup Trifunovič doufá, že do 
Sarajeva přicestuje také Jan Pavel II.

Během mezinárodního modlitebního set­
kání. které se ve dnech 11. až 13. září konalo 
v Assisi, se biskup Trifunovič setkal s předse­
dou Papežské rady pro jednotu křesťanů 
kard. E. Cassidym. K připravovanému setká­
ní se příznivě vyjádřil i bělehradský patriar­
chát. Otazník zatím visí nad účastí bosen­
ských muslimů.

Návrh, aby se konalo takové setkání, 
vznesl ruský patriarcha Alexej II. během své 
návštěvy Srbska letos v květnu. Biskup SPC 
uvedl, že jeho církev v zásadě nemá námitek, 
aby papež navštívil Bělehrad. V současnosti 
je ale uspořádání papežovy návštěvy nemož­
né mj. proto, že stále trvá embargo uvalené 
proti Srbsku a patriarchát tudíž není scho­
pen takovou návštěvu organizačně zajistit.

Debata
V TV Debatě V. Klaus, M. Zeman. V. Běle­
hradský a další komentovali vztahy mezi poli­
tiky a novináři. Protože dnes už si málokdo 
troufá prostomyslně navrhnout definici nej- 
lepšiho politika, byla řeč hlavně o tom, jak se 
mají chovat žurnalisté. Ano, souhlasíme: ať 
píší přesně, objektivně, pravdivě, kriticky 

atd., ať jsou prostě ideální, když to dokáží.
Ale dodejme skromněji, žc novinář by měl být 
také, a možná především, člověk rozmyslný. 
Že by si neměl vymýšlet a vytvářet důvody k 
marnému vzrušení tam. kde život lidské duše 
je i bez veřejných záchvatů hysterie dost slo­
žitý. Prostá lidská uvážlivost a trpělivost jsou 
vzácné přísady, kupodivu málo oceňované.

švnd

30. výročí
Karmelu v Dachau
Mnichovský kardinál Friedrich Wetter slou­
žil 14. září slavnostní bohoslužbu v klášteře 
sester karmelitek vybudovaném na území 
bývalého koncentračního tábora v Dachau. 
Iniciátorem tohoto projektu byl bývalý mni­
chovský metropolita kard. Döpfner.

Klášter byl vybudován jako symbol poká­
ní za zločiny nacistů, jichž se dopouštěli na 
území tábora. Kostel a klášter vysvětil 22. 
listopadu 1964 mnichovský pomocný biskup 
Johannes Neuhäusler, bývalý vězeň 
z Dachau. Během dvanácti let nacistického 
režimu prošlo branami tábora koleni 200 
tisíc osob z 38 zemí, mezi nimi 2 720 kněží, 
především polských.

První představenou kláštera byla Maria 
Theresia Vorbachová, do Dachau přišla s dese­
ti sestrami z Bonnu. Od roku 1982 je převor- 
kou HildegardaLermerová.Navzdory přísným 
řeholním pravidlům si nemůže Karmel v Da­
chau na nezájem mladých děvčat stěžovat.

Archeologické 
nálezy 
na Golanech
Podle informací zveřejněných v čtvrtletníku 
Christian and Israel (3/1994) odkryli izraelští 
archeologové na území Golanských výšin 
pozůstatky rozsáhlého zdravotního a lázeňské­
ho komplexu o rozloze 22 tisíc metrů čtvereč­
ních pocházejícího z konce 1. stol, po Kr.

Podle názoru prof. Vasiliose Tzaferisc, 
který řídí archeologické práce, mohou být 
nálezy pocházející z doby panování krále 
Agripy II., jehož připomínají Skutky apoštol­
ské v 25. a 26. kapitole, „svým rozsahem 
a zachovalostí nejvýznamnějším objevem 
poslední doby vůbec“. Prof. Tzaferis uvedl, že 
bylo objeveno několik budov s nádvořími, síť 
podzemních chodeb, sálů s mramorovými 
dlažbami a veřejné lázně. Objevy se zachova­
ly ve velice dobrém stavu, zasypány pětimet­
rovou vrstvou zeminy.

Z vykopávek lze usuzovat, že se jednalo o 
odpočinkové středisko na severu země, o jeho 
umístění rozhodlo zřejmě množství léčivých 
pramenů, příznivé klima a ráz krajiny. Jeho 
rozkvět spadá do období byzantské nadvlády - 
až do VIJI, století.

Před vatikánským 
dokumentem 
o manželství
Během krátké doby se očekává zveřejnění 
vatikánského dokumentu o nerozlučitclnosti 
manželství - 21. září to uvedli ve Fuldě 
němečtí biskupové, kteří se sešli k pravidel­
nému podzimnímu zasedání Německé bis­
kupské konference.

Biskupové připouštějí, že vydání tohoto 
dokumentu může souviset mimo jiné 
s pastýřským listem Duchovní péče o rozve­
dené a o ty. kteří uzavřeli druhý sňatek. List 
byl zveřejněn v září loňského roku a jeho 
autory jsou tři němečtí biskupové: Karl 
Lehmann z Mohuče, Oskar Saier z Freiburgu 
a Walter Kasper z Rottenburgu.

Biskupové v listu uvedli, že církev sice 
nemá právo zpochybňovat Ježíšova slova 
o nerozlučitclnosti manželství, nemůže však 
také současně „zavírat oči před rozpadem 
vysokého počtu manželství“. Pokřtění lidé, 
jejichž manželství se rozpadlo a kteří uzavře­
li druhý, civilní sňatek, by neměli být - podle 
autorů listu - „vylučováni ze společenství 
církve“. Každý případ musí být zkoumán 
individuálně. Existuje přece rozdíl mezi tím. 
kdo se zcela bez vlastní viny ocitl mimo spole­
čenství, a tím. kdo vlastním těžkým provině­
ním zničil z hlediska kanonického práva plat­
né manželstv í. Mělo by se také ověřit, jestli 
pro osoby, které uzavřely znovu manželství, 
se nový vztah „stal opravdovým morálním 
závazkem“. Především by se mělo pomáhat 
osobám, které jsou přesvědčeny o neplatnosti 
svého prvního manželství, aby se rozhodly 
s plnou odpovědností a v souhlasu s vlastním 
svědomím, a toto rozhodnutí „aby církev 
i farní společenství respektovaly“.

Zároveň biskupové vyzývají, aby se věřící 
stavěli proti takovým trendům v lůně církve, 
které rozvody a nové manželské svazky chá­
pou jako něco zcela normálního. Církev tím, 
že trvá na nerozlučitclnosti manželství, pro­
kazuje velkou službu celému lidstvu.

Biskupové se rovněž zabývají otázkou, 
jestli vůbec a za jakých okolností by bylo 
možné v jednotlivých případech umožnit roz­
vedeným přístup k sv. přijímání. Zdůrazňují, 
že to musí být rozhodnutí ve svědomí každé­
ho křesťana. Kněz by měl rozhodovat o kaž­
dém případu individuálně, „nepřipouštět ke 
svátostem všechny bez rozdílu, ale zrovna tak 
všechny neodhánět“. Autoři zdůrazňují, že 
v každém případě je při rozhodování důležitá 
přítomnost kněze, „protože účast na eucha­
ristii je nejzávažnějším aktem v církvi“. 
Novinářům biskupové řekli: „Domníváme se, 
že naše stanovisko je teologicky dobře zdů­
vodněné." Odmítají možnost, že by se jejich 
postoj nějak zásadně odchyloval od postoje 
Vatikánu. V žádném případě se nejedná 
o útok na tradiční nauku církve.

Pokud se ve vatikánském dokumentu objeví 

výtky na adresu pastýřského listu německých 
biskupů, dá se očekávat, že Lehmann, Saier 
a Kasper budou hájit své hledisko. Lehmann, 
který je současně předsedou Německé biskup­
ské konference, řekl novinářům, že nenívúbec 
jisté, zda vatikánský dokument bude zcela od­
lišný od listu německých biskupů z roku 1993.

Biskup Lebmann také uvedl, že se s další­
mi dvěma spoluautory z vlastní iniciativy 
sešli s prefektem Kongregace pro učení víry 
kard. J. Ratzingerem, aby s ním projednali 
stanoviska obsažená v pastýřském listě. Pos­
lední takové setkání se konalo 13. a 14. září.

List židovskému 
příteli v hebrejštině
V knize List židovskému příteli popisuje ital­
ský novinář Gian Franco Svidercoschi, mj. 
dlouholetý spolupracovník LOsscrvatore Roma­
no, dodnes živý přátelský vztah Karola Wojtyly 
s jeho kolegou ze školních let Jerzym Klügerem 
(Kluger dnes žije i se svou rodinou v Římě).

Svidercoschi na tiskově konferenci v Římě 
uvedl, že vydáni knihy v hebrejštině může zna­
menat přínos k pokojnému soužití křesťanů 
s Židy a k překonáni dvoutisíciletého období 
vzájemného nepochopení a obviňování.

S ideou přeložit tuto knihu do hebrejštiny při­
šli někteří členové mezinárodni židovské organi­
zace Anti-Diffamation League. Rádi by Svatému 
otci osobně předali první výtisk překladu. Kniha 
byla přeložena už do třinácti jazyků a česky by 
měla vyjít ještě letos v nakladatelství Zvon.

Ukrajinští 
seminaristé v USA
Dvanáct řeckokatolických seminaristů 
z Ukrajiny bude studovat v semináři řeckoka­
tolické arcidiecéze ve Filadelfii. „Zájemců 
o studium teologie je poměrně dost, nemáme 
ale tolik kvalitních profesorů, kteří by byli 
schopni všechny uspokojit." uvedl jeden 
z ukrajinských studentů. Na rozdíl od americ­
kých jsou řeckokatolické teologické fakulty na 
Ukrajině přeplněny.

Filadelfská arcidiecéze pokryje veškeří 
finanční výdaje devítiletého studijního pro­
gramu ukrajinských bohoslovců (rovněž roční 
intenzivní kurs angličtiny). Absolventi budou 
po ukončení studia pět let pracovat ve filadvlf- 
ské arcidiecézi a potom všude tam, kde jsou 
místní církve východního obřadu, např. na 
Ukrajině, v Polsku, v Kanadě atd.

Filadelfská řeckokatolická arcidiecéze zau­
jímá rozlohu několika amerických států. 
V osmdesáti farnostech žije asi 78 tisíc věří­
cích východního ritu.

Pokud není uvedeno jinak, všechny maleriály na 
této straně pocházejí z tiskového servisu KAI.

Stalo se vám, že by vám prudké hnutí mysli 
zastřelo rozum natolik, že by se na čas stala 

vaše řeč bláboleni domýšlivého hlupcc? Mně 
ano. Bohužel víckrát. Podruhé bohužel: nemohu 
zaručit, že se tak už nikdy nestane. A bohužel 
napotřetí: nikdy jsem na to (dodatečně) nepřišel 
zcela sám. Přitom ale platí, že i když vás na to 
někdo přivede, jsou s tím obrovské potíže. Tedy 
bohužel napočtvrté. Když, vám totiž někdo řekne 
rovnou, že jste se zachovali jako nafoukaný 
hňup, tak to od něho kdovíproč nepřijmete. 
Vlastně i já vím proč: důležitému sdělení zabrání 
vaše (i moje) pýcha a zloba či pohrdání vašeho 
(mého) kritika. Nejlepší způsob, jak se naučit kri­
ticky nahlížet do vlastních karet, je tento: když se 
onen malér stane někomu jinému (u těch druhých 
to poznáme snáze), nepropadněme hněvu ani 
pohrdání, ale ptejme se, zda náhodou nedčláváme 
něco podobného.

lákovou službu nám prokázal v Katolickém 
týdeníku č.37/1994 čtenář A. P. z Kolína v dopi­
se. jimž reagoval na článek P. Aleše Opatrného 
Mariin postoj otevření (KT 33/1994). Ta přemíra 
hněvu, znechuceni a neporozumění u člověka, 
který je knězem a který chce být Mariiným ctite­
lem. vskutku překvapuje. Bylo řečeno: Nesuďte, 
abyste nebyli souzeni! Zde však čteme slova 
odsouzení i velmi pravděpodobnou prognózu 
věčného zatracení. Jak je to možné? Inu, možné 
loje. Mávat svou vlastni představou Boha, Krista 
i Panny Marie kolem sehe jako kyjem, to přece 

není nic výjimečného. Náboženství se může 
snadno ocitnout ve službách našich vlastních 
zájmu; našich, mých, tvých, nikoli Božích, o tom 
koneckonců svědčí všechny ty svaté války, co 
jich bylo, šíření viry ohněm a mečem, hranice 
s planoucími těly kacířů, v islámu to funguje 
„oficiálně“ dodnes, odpadlictví se trestá smrti. 
Na sever od Bosny to, pravda, nejde, tož aspoň 
na pranýř: hanba vám! A po smrti do pekla!

O jaký zájem tu vlastně jde? O dílo spásy? To 
asi ne, neboť bylo řečeno Milujte své nepřátele, 
což neznamená chovat k nim něžné city, ale 

pustit, žc jeho podoby jsou různé. A protože je 
cestou, jsou i různé etapy této cesty, ba dokonce 
jsou různé cesty. Protože jsme uvěřili v Krista, 
není už pro nás jiné cesty k Bohu než cesta ke 
Kristu; uvědomit si to trvá někomu déle než jiné­
mu, ale nejde o dostihy a nikdo z nás není roz­
hodčím. Na cestě ke Kristu není možno nevidět 
Marii nebo zůstat k ní lhostejným: ona je největší 
z nás. pouhých lidí, a jemu je nejblíž. Bylo tomu 
tak nejen před dvěma tisíciletími, ale pořád, pro­
tože i církev je a bude pořád. Svůj vztah k Marii 
si tvoříme různě, i on je vlastně cestou (opět: 

Podivní ctitelé Mariini
respektovat jejich lidskou podstatu i dilo Boží 
v jejich duši. Proto se nad dopisem A. P. nepo­
horšujme, tj. nestávejme se horšími, ale dejme 
mu znát: „Toto ne. Otče A.P., tu vaši zlobu ve 
jménu Božím i Mariiném od vás nebereme, chce­
me slyšet cosi jiného, k čemu jste se zavázal 
a k čemu nás Kristus vybízí.“

Znovu: o jaký zájem tu jde? V tomto případě 
o odmítáni a odsuzováni jinakosti. Kdo svůj 
vztah k Bohu, Kristu. Marii prožívá a projevuje 
jinak než. já, je mým nepřítelem, budiž, proklet, 
anathema sit! Neboť já jsem ten pravý.ýd a pouze 
mně podobni jsme měřítkem.

Přitom i pokud jde o tento vztah, je nutno při­

nejde o dostihy). Někdo viditelně a nahlas (což 
může jiným připadat jako nepříjemná okázalost), 
jiný důvěrně a vskrytu (což může jiným připadat 
jako netečnost nebo nechuť). O této rozmanitosti 
bychom měli věděl a měli bychom umět ji snášet.

A nejen o rozmanitosti bychom měli vědět, 
ale také o tom, že prožíváni a projevy vztahu 
k Bohu. Kristu a k Marii (píši: prožívání a proje­
vy, nikoli vztah sám) jsou poznamenávány lid­
skou psychologii a také ovšem patologií. Není 
nezbytně nutné to vědět, ale měli bychom to 
věděl, pokud chceme posuzovat (nikoli odsuzo­
vali, aby chom se orientovali. Potřeba orientace 
a rozumění je dnes pociťována naléhavěji než ve 

starověku a středověku, a nezbývá tedy než si 
v orientaci vzájemně pomáhat. Uvažme navíc 
současnou podezíravost vůči gestu. Není to nic 
dobrého, ale vyplývá to z historické zkušenosti 
současného evropského člověka, který je přečas- 
to svědkem disharmonie mezi vnějškovým 
a niterným. Nikoli ten, kdo pečlivě píše Bůh, 
Boží, Ho. Mu aid. s velkými písmeny, ale ten. 
kdo dokáže být v tichosti přítelem, je věrohodný.

Na závěr si dovolím zcela krátkou výpravu do 
hlubinné psychologie prožívání vztahu k Marii. 
Zpravidla si do něj nevědomky promítáme vztah 
k vlastní matce. Uvažme, velmi prosím zejména 
ly mariánské ctitele, jejichž horlivost se snadno 
změní v zlobu, jakým způsobem je poznamenán 
vztah moderního člověka k jeho matce, nakolik 
je otráven základní nedůvěrou, způsobenou ztros­
kotáváním moderní ženy v mateřské roli (čemuž 
napomáhá dezerce moderního muže z jeho otcov­
ské role). Objevit v Marii Matku často předpo­
kládá i úzdravu vztahu k vlastní matce. Toto by, 
myslím, stoupenci i kritikové mariánské úcty 
měli vědět, pokud se o tomto tématu vyslovují 
veřejně. Kritikové by si navíc měli všímat i toho­
to: odvrat moderního člověka od Boha a jeho 
nechuť k němu se pozoruhodným způsobem stup­
ňuje právě směrem k Marii. Stručně řečeno: 
nechuť k Bohu, větší nechuť ke Kristu a největší 
k Marii. Nevím, pouze nejasně tuším, proč tomu 
tak je.

Petr Příhoda
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Konference
v Káhiře a církev
Káhirská konference o populaci a rozvoji skončila přijetím závěrečné­
ho dokumentu, který s výhradami podepsala také vatikánská delega­
ce. O komentář k průběhu jednání a jeho výsledkům jsme požádali 
tiskového mluvčího Biskupské konference P. ing. Miloslava Fialu 
a P. ThDr. Jiřího Skoblíka, který přednáší morálku na Teologické 
fakultě Univerzity Karlovy.

Káhirská konference byla ve sdělova­
cích prostředcích protichůdně hodnoce­
na. V čem podle vašeho názoru spočíva­
lo pravé posláni konference a v čem 
byla její úskalí?

P. Fiala: Podle svědectví přímých 
účastníků probíhala konference v celkově 
pokojném ovzduší, bez zvláštních bojov­
ných výpadů. Principiální stanovisko vati­
kánské delegace, kterou vedl arcibiskup 
Renato R. Martino, bylo přijímáno 
s respektem. Její členové vysvětlovali 
názor katolické církve na projednávané 
body i v neoficiálních diskusích a při 
neformálních setkáních delegátů z vlád­
ních i nevládních organizací, věřícím 
i nevěřícím. Řada z nich projevila s kato­

nost populační politiky, i když na druhé 
straně říká, že by potrat neměl být doporu­
čován jako prostředek plánováni rodiny. 
Národy světa byly vyzvány, aby hledaly 
alternativní řešení. V úvodu se zdůrazňuje, 
že dokument neobsahuje žádná doporučení 
ohledně nového mezinárodního potratové­
ho práva.

Jaký význam může mít káhirská 
konference pro vnitrocírkevní diskusi 
o otázkách plánovaného rodičovství?

P. Skoblík: Na jaře letošního roku 
předložila Papežská akademie věd papeži 
dokument, ve kterém považuje za bezpod­
mínečně nutnou globální redukci porod­
nosti. Omezení porodnosti musí být doci­

Snímek Jaroslav Hodík

telé sunnitské většiny v Egyptě. „Islám je 
zásadně proti potratům.“ prohlásil Velký 
mufti z Káhiry Mohammed Sayed 
Tantawi. Na tom, že mluvčí islámu zastá­
vají v této otázce stejné stanovisko jako 
katolická církev, není nic divného. Je to 
potěšitelné a stejně potěšitelné je i to, že 
podobný názor zastávaly i některé jiné, x 
neislámské delegace. Názory se rozcházejí 
podle jednoho mohamedánského mluvčího 
v případech znásilnění a incestu 
a u nechtěných těhotenství u párů, které 
používají antikoncepční prostředky 
a nemají žádné finanční možnosti k výcho­
vě děti. Tam islám potrat připouští.

Jaký ohlas má konference v církvi? 
Mám na mysli především biskupy, teo­
logy a moralisty..

P. Skoblík: Na odpověd založenou na 
dostatečně bohatých informacích je třeba 
ještě počkat. Přesto lze už dopředu odpo­
vědět odhadem. Kdo je solidární s naukou 
církve v tomto bodě, bude jistě s uspokoje­
ním konstatovat pevné stanovisko vatikán­
ské delegace i s vyhlídkou hrát roli hlasu 
volajícího na poušti. To se patrně týká bis­
kupů v celosvětovém měřítku. Konkrétní 
příklad poskytuji poznámky pražského 
arcibiskupa Miloslava Vlka na tiskové 
konferenci začátkem září v Praze. Kdo je 
se stanoviskem papeže v rozporu, bude 
v průběhu konference vidět potvrzení 
svého záporného stanoviska. Jako konkrét­
ní příklad může posloužit prof. Hans 
Küng, o jehož názorech na toto téma krát­
ce referoval český tisk.

Největší škoda je, že pozornost veřej­
nosti se upírá na zněm konkrétní normy (je 
to ovšem pochopitelné), zatímco zcela ve 
stínu zůstávají principy a motivy papežova 
stanoviska k plánovanému rodičovství, 
zejména pokud jsou ryze teologické pova­
hy. K osobě patří vzájemně se sdílet. 
Dokonalým vzorem pro to jsou vztahy 
v Nejsvětější Trojici. Člověk jako obraz 
a podobenství Boží má v různých oblas­
tech svého sebesdílení (tedy taky ve vzta­
hu muž a žena) tento vzor zobrazovat. To 
znamená konkrétně dávat se cele, v rámci 
všech svých možností, jako osoba i poten­
ciální dárce života. Teprve promítnutí 
papežova osobního hesla Totus tuus dosta­
tečně ozřejmuje jeho stanovisko k uvažo­
vanému problému.

lickým stanoviskem souhlas. Kdyby zde 
toto stanovisko nezaznělo, byla by konfe­
rence určitě o něco chudší. Ostatně mezi­
národni setkání této úrovně, kde by chybě­
la různá i protichůdná míněni, by nesplnilo 
účel.

V porovnáni s předchozími konference­
mi v Bukurešti a Mexiko City bylo dosaže­
no určitého pokroku, i když nebyla naplně­
na všechna očekávání. Poprvé se hovořilo 
poměrně obšírně na téma „rozvoj“ v sou­
vislosti s růstem populace. Zveřejněný 
akční plán nabízí nové cesty v pomoci 
zvláště rozvojovým zemím. Velkým kla­
dem závěrečného dokumentu je i odmítavý 
postoj ke každé formě nátlaku v populační 
politice. Konference uznala nutnost chránit 
a podporovat základní jednotku společnos­
ti, kterou je rodina založená na manželství. 
Zdůraznila také význam podpory práv žen 
a zlepšeni jejich postaveni pomocí vzdělá­
ni a lepší zdravotní péče. Hovořilo se 
i o problémech vzniklých migrací a větší 
pozornost byla věnována také náboženské­
mu přesvědčení jednotlivců a skupin.

Které body (formulace) připravova­
ného závěrečného dokumentu byly pro 
vatikánskou delegaci nepřijatelné?

P. Fiala: Vatikánská delegace skutečně 
vyjádřila s některými body závěrečného 
dokumentu nesouhlas. V souladu s míně­
ním mnoha lidi na celém světě potvrdila, 
že lidský život začíná v okamžiku početí. 
Tento život musí být chráněn a hájen. 
Proto je potrat zcela nepřijatelný a delega­
ce odmítla i takový druh populační politi­
ky, který by potrat doporučoval. 
Závěrečný dokument, na rozdíl od dřívěj­
ších dokumentů z Bukurešti a Mexiko 
City, považuje interrupci za určitou mož­

lováno všemi intelektuálními a mravními 
energiemi lidstva, které jsou k dispozici. 
Podnětem k vypracování dokumentu je 
pohled na růst obyvatelstva ve vztahu 
k vyživovacím možnostem. Vědci však 
také zdůrazňují nutnost sociální spravedl­
nosti a rovnosti v různých regionech 
Země. Rovněž životní situace přítomné 
generace i generací budoucích hraje 
významnou roli. Generální sekretář mezi­
národní teologické komise dominikán 
G. M. Cottier, a současně spoluautor doku­
mentu Papežské akademie, ujišťuje, že 
mezi stanoviskem akademie a postojem 
papeže neexistuje žádný rozpor. Papež 
vyjádření viděl a schválil. Z řečeného 
dokumentu a z dobře známého postoje 
hlavy církve, který se ostatně projevil sta­
noviskem Vatikánu na káhirské konferen­
ci, plyne, že k formulaci akademie o ome­
zení porodnosti „všemi intelektuálními 
a mravními energiemi, které má lidstvo 
k dispozici“ je třeba připojit dovětek - 
které jsou v souladu s mravním řádem, jak 
mu církev rozumí a jak ho tlumočí veřej­
nosti. Takový mlčky připojený požadavek 
sotva připouští vnitrocírkevní diskusi 
o otázkách plánovaného rodičovství, když 
je stabilní stanovisko Jana Pavla II. znovu 
a znovu velmi jasně vyjadřováno.

Před zahájením konference se hovoři­
lo o sblížení stanovisek islámských států 
a katolické církve. Potvrdil průběh kon­
ference tyto předpoklady? V kterých 
otázkách se názory rozcházely?

P. Fiala: Islám, podobně jako křesťan­
ství, zásadně odmítá potraty jako prostře­
dek plánování rodiny. Svůj negativní 
postoj k potratům zdůrazňovali během 
konference například náboženští představi­

Jak přijímá veřejnost u nás i v za­
hraničí angažovanost církve v těchto 
otázkách?

P. Fiala: Veřejnost reaguje podle toho, 
jaký postoj k problému „život“ zaujímá. 
Protože v této zásadní otázce nejsou lidé 
jednotní, část veřejnosti katolické stanovis­
ko přijímá a část odmítá. Často se mluví 
o krizi hodnot. Zde se projevuje velmi zře­
telně. Ostatně ani Desatero nebylo přijato 
Mojžíšovými současníky jednohlasně a je 
části lidstva odmítáno i dnes.

Můžete shrnout celkový význam 
konference a charakterizovat pole pů­
sobnosti, které se tu pro církev otvírá?

V řadě otázek týkajících se života, 
o kterých se v Káhiře jednalo, jde o řád 
daný člověku Stvořitelem. Proto církev 
musí „včas i nevčas“ tento řád hájit a pou­
kazovat na jeho závaznost, kdekoli k tomu 
má příležitost. Nejde o věci, které by se 
daly vyřešit lidovým hlasováním. Jak to 
říká Jan Pavel II. ve svém dopise rodinám, 
když mluví „k člověku naší doby, aby 
pochopil, jak velkým dobrem je manžel­
ství, rodina a život. Otec lži stále tlačí lid­
stvo na široké a prostorné cesty, jež se 
zdají snadné a příjemné, ale ve skutečnosti 
jsou poseté úklady a nebezpečími.“ Už 
Dante napsal: „Nejžhavější místo v pekle 
je pro ty, kdo jsou v době morální krize 
neutrální.“

Církev má mnoho možnosti, jak učit 
pravé úctě k životu. Vyučováním, sdělova­
cími prostředky, pomocí exercicií. zapoje­
ním Charity, ve svých školách a zdravot­
nických zařízeních, praktickými pomocný­
mi aktivitami apod. Nejpřesvědčivější je 
ovšem přiklad věřících.

Připravil Josef Gabriel

Kritický stav
Pokud mne paměť neklame, jezdím již od roku 1971 každo­
ročně na pouť na jedno mariánské poutní místo v Cechách. 
A tak jsem tam byl i letos. Kde to přesně je, raději nepíšu. 
Ale tamější farníci jistě poznají, o co a koho'se jedná.

Známí, kteří mi vždycky nechají auto na dvoře, mne letos 
přivítali se slzami v očích a s rozechvělým hlasem. Z jejich 
nesouvislého vyprávěni jsem se dověděl, jaké je mínění obec­
ného lidu v místě i okolí. Tak tedy: arcibiskup je zaprodanec 
svobodných zednářů; bere famíkům JEJICH pana faráře, 
kterého všichni tak milují.

Bližším průzkumem jsem zjistil, že tou lokalitou skutečně 
cloumají emoce, které vybuchly v okamžiku, kdy se farníci 
dozvěděli, že jejich pan farář bude po dvaceti pěti letech 
poslán jinam. Nepomohly prosby ani dopisy, nepomohly 
deputace ani delegace, vzedmutou hladinu citů neuklidnila 
ani návštěva celebrity, ani chlácholení z úst dotyčného 
duchovního.

A tak pouť probíhala skoro jako pohřeb, konal se nářek, 
pláč, jakož i skřípění zubů a slyšel jsem i názor, že X. Y. už 
do kostela nepůjde, když tam ten „náš“ pan farář nebude.

Na jednu stranu to svědčí o kvalitách dosavadního 
duchovního správce, na něhož se oslovení „otče“ vztahovalo 
zcela neformálně. A pokud mne paměť neklame, on mu tam 
ani jinak nikdo neřekne.

Na druhé straně to však svědčí o určité nedobré situaci 
v řadách věřících, o nichž by snad mělo být řečeno rozhodné 
slovo, a to nejlépe z řad církevních autorit. Prostě - poučení. 
Zaslouží-li si někdo v situaci naší dnešní církve politování,^ 
pochopení a povzbuzení, pak jsou to biskupové. Jsou to oni, 
kteří - podobni žonglérům - zkoušejí alespoň trochu snesitel­
ným způsobem pokrýt území tohoto státu tou hrstkou kněží, 
která jim ještě zbyla, aby bohoslužby byly pro věřící alespoň 
jakž takž dostupné.

Stav kněžstva je kritický a alarmující a bylo by iluzorní se 
domnívat, že se v tomto ohledu v budoucnu něco zlepší.

Tolikrát proklínaný numerus clausus počtu uchazečů 
o studium bohosloví za minulého režimu se stal nenaplnitel- 
ným a vrácený seminář v Dejvicích by zájemců jistě pojal 
víc. Lze předpokládat, že během příštích pěti let se zcela roz­
padne systém obec = farnost = kněz. Koneckonců, na mnoha 
místech k tomuto jevu již dochází nebo došlo.

Tam, kile tuto drsnou skutečnost farníci již zažívají, se ni­
kdo nediví. Tam, kde dosud žili „za větrem“, kde měli své jisté 
a svého faráře po ruce, stává se pak jeho odchod dokonalým 
šokem a krutým procitnutím. Je pak nutno se zamyslet nad 
tím, kolik právě taková poklidně dřímající farnost dala za pos­
ledních pětadvacet let diecézi kněží. Byly by to smutné počty.

A tak se nelze divit, že biskup musí - ačkoliv nerad - roz­
bit společenství kněze a věřících v obci, která čítá „jen“ 
několik set duší, když mu nedaleko živoří bez ^něze třeba 
město o sto tisíci obyvatelích.

O těchto smutných věcech je nutno vědět a je ňuľnd'o nich 
otevřeně hovořit. A je nutno vyvozovat důsledky, pokud 
možno jiné než nadávat na biskupa.

Jestli dovolíte, navrhoval bych:
- Asi bychom se měli všichni vyzpovídat z toho, že se za 

kněžská povolání málo modlíme. Nebo skoro vůbec ne. Ruku 
na srdce - ozve se tato myšlenka v přímluvách při nedělních 
bohoslužbách? Ä pokaždé?

- Myslím, že bychom se měli - alespoň tam, kde ještě 
kněze máme - vzít po každé mši svaté všichni za ruce a na 
tento úmysl setrvat v krátké modlitbě. O soukromé modlitbě 
nemluvě.

- Měli bychom o kněžství a kněžském povolání více hovo­
řit. Doma, v rodinném kruhu i ve společnosti. Je nutno skon­
covat s oblíbenou mylnou představou, že do semináře odchá­
zejí životní ztroskotanci, kteří si nedokáží ani namluvit holku.

- Svým knČŽím bychom měli dávat najevo účinnou lásku 
a všestranně jim pomáhat, aby nepůsobili navenek jako 
uštvaní a opelichaní obřadníci, kteří živoří ve svých kamen­
ných vězeních.

- Každý z nás by se měl podívat do zrcadla a nahlas si 
odpovědět, zda nemá sílu a předpoklady k tomu, aby se stal 
stálým jáhnem nebo laickým pomocníkem. V době, kdy tolik 
lidí naříká nad nejistotou v občanském povolání a pátrá po 
různých rekvalifikacích, je tato životní cesta otevřena jistě 
mnohým. A já bych se osobně přimlouval, aby byla otevřena 
zvláště - a také - ženám!

Možná, že k nám v budoucnu přijde pár kněží z Polska 
nebo nějaký misionář z Černé Afriky. Situaci to ale nevyřeší. 
Čekat na zázrak můžeme. Ale bez přičinění se ho nedočkáme.

Jan Toman
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Nedávno se mi zdálo, že mi misijní biskup 
v Bangladéši - můj bratr tam působil 
jako misionář a zahynul v roce 1964 při 

potyčkách mezi muslimy a hinduisty - poslal 
dopis tohoto obsahu:

..Minulý měsíc jsem v Římě potkal jednoho 
polského kněze. Jakmile zaslechl tvé jméno, 
ostře zaútočil. Mával výstřižkem z polského tisku 
a tvrdil, že se snažíš podřídit církev Kristovu 
americkému liberalismu, materialismu a kultu 
peněz. Prohlásil, že jsi pro katolickou víru 
v Polsku nebezpečím. Že kriticky napadáš sociál­
ní nauku církve, protože ji hodnotíš podle toho, 
nakolik odpovídá americkým reáliím. Vyčítá ti, 
že jsi odpůrcem papeže.

Nemusím snad, Michaeli, dodávat, že mě to 
překvapilo. Snažil jsem se tvého kritika ujistit, 
že, pokud vím, patříš k přátelům Jana Pavla II., 
že jsi vůči němu zcela loajální, že propaguješ 
jeho myšlenky v USA, v Latinské Americe, ba 
i v Asii. O tom ale polský kněz 
nechtěl nic slyšet.“

Sen byl natolik realistický, že 
ještě než jsem se vzbudil, začal jsem 
koncipovat dopis pro přítele-biskupa 
v Bangladéši, který by on zase mohl 
poslat svému příteli do Polska. 
Napsal jsem:

„Excelence, díky za varování. 
Dosud jsem se domníval, že většina 
polských kněžf a biskupů ke mně 
chová přátelské city, protože už řadu 
let věnuji značnou část své energie 

,věci svobody a zlepšení materiál­
ních podmínek v jejich vlasti. 
Velmi mě potěšilo, když v roce 
1978 vyšla v Polsku má knížka 
o etnických menšinách v Americe 
a když pak tam péčí Solidarity ile­
gálně vydali Ducha demokratického 
kapitalismu, nejprve formou článků 
v necenzurovaném tisku a posléze 
(v r. 1986) v knižní podobě. V letech 1981-1982, 
když byl v Polsku vyhlášen výjimečný stav, psá­
val jsem si s Excelencí jako šéf americké delega­
ce v Komisi pro lidská práva OSN v Ženevě. 
Byla to doba vyplněná povinnostmi až po sám 
okraj, ale doba zdárná. Přes černé potíže se nám 
v komisi podařilo prosadit nótu na adresu tehdej­
ší polské vlády a ustanovili jsme zvláštního zpra­
vodaje, který sledoval její počínání.“

V mém snu se také objevily různé myšlenkové 
asociace související s Polskem, celá osmdesátá 
léta, kdy jsem byl členem programové rady 
Svobodné Evropy a věnoval mimořádnou pozor­
nost právě polskému vysílání. Ale jak už to tak 
ve snech bývá, namnoze se data všelijak popletla.

Zdálo se mi také o návštěvě Polska v roce 
1979, kdy jsem pobyl v redakci katolického týde­
níku Tygodnik powszcchny, na Jagellonské uni­
verzitě, na Katolické univerzitě v Lublinu, na 
univerzitách ve Varšavě a v Poznani. Polská tele­
vize tehdy uváděla seriál Roots (Kořeny). Byl to 
příběh černošské rodiny za časů otroctví i po 
jeho zrušení. Kolovaly zprávy o chystané stávce 
v Gdaňsku, z níž se pak zrodila Solidarita, která 
se postavila tehdejšímu režimu, ale zřekla se 
násilí. Dějiny zvolna nabíraly otáčky.

Také jsem si při tom prohlédl Tatry z polské 
strany a vzpomínal na své příbuzné na Sloven­
sku. Bydleli kousek od hranic ve vesničce Bru- 
tovce, byl jsem tam v roce 1974. Bylo to krušné 
vidět ted zátarasy, tanky, hlídky se psy. Měl jsem 
zpáteční letenku do USA, ale moji příbuzní 
museli zůstat za dráty. Bylo to nespravedlivé.

Najednou jsem se ve snu přenesl do doby 
pontifikátu Jana Pavla II., papeže z Krakova, 
a pocítil příliv hrdosti i naděje. Vzpomněl jsem 
si, jak mě Svatý otec pozval na konferenci 

o sjednocení křesťanské Evropy, té západní i té 
východní. Jeho myšlenky už tehdy mířily do epo­
chy po pádu marxismu a berlínské zdi. Při setká­
ní s papežem jsem měl v klopě odznak 
Solidarity. Ukázal na něj prstem a usmál se. Ve 
své washingtonské pracovně mám dodnes foto­
grafii této scénky.

Rok poté, byla tuhá zima, jsem v USA spolu- 
organizoval sbírku na nákup potravin pro Polsko. 
Tam je pak distribuovala katolická církev.

Znovu jsem se ve snu přenesl do Říma, kde 
jsem se setkal s několika předáky Solidarity, 
a poté do doby o cosi pozdější, kdy byl v Polsku 
vyhlášen výjimečný stav a moji společníci byli 
za mřížemi. Ve vysílám' Svobodné Evropy jsem 
uvedl jejich jména a dodal, že vláda USA je 
jejich osudy znepokojena. Stalo se, že jeden 
z jmenovaných byl zrovna převážen v policejním 
„antonu“. Bachaři zaslechli mou relaci a jednali 
s ním pak zdvořileji. Sám mi to později vyprávěl.

sen
o mých kriticích v Polsku

MICHAEL NOVAK

Jak Excelence ví, vzhledem k svému slovan­
skému původu jsem vždy hluboce prožíval utrpe­
ní, které snášel polský národ od roku 1939. 
V září toho roku se Polsko stalo obětí agrese. 
Když o tom otec uslyšel ve zprávách, přidržel si 
mě - bylo mi šest - a řekl: „Dávej pozor, tahle 
válka bude nejdůležitějši událostí tvého života!“ 
Já polekaně zmlkl. Bydleli jsme tehdy 
v Pensylvánii, v bezpečné vzdálenosti, ale v oba­
vách o budoucnost. Vzpomínám, s jakým zděše­
ním jsem si po válce prohlížel snímky 
z Osvětimi.

S obdivem a vzrušením jsem v posledních 
letech sledoval myšlenkový vývoj Jana Pavla U., 
jeho pojetí sociální nauky. Encyklika Laborem 
exercens byla nárysem papežské teologie stvoře­
ní. Východiskem ekonomické analýzy se tu stala 
biblická zvěst o stvoření. Souvislost s papežo­
vým raným filozofickým spisem Osoba a čin tu 
byla nasnadě. Encyklika Sollicitudo rei socialis 
je hlubokou úvahou o nezcizitclném právu každé 
lidské bytosti, stvořené k podobenství Božímu, 
na individuální ekonomickou aktivitu. Jinými

Snímek J. Šubrt 

slovy: lidská osoba má právo stát se v ekonomic­
ké sféře subjektem nové tvořivosti. Papežovy 
myšlenky se i nadále vyznačovaly vnitřní důsled­
ností, ale současně razily novou perspektivu, 
samy byly příkladem tvořivého myšlení.

Když vznikala encyklika Centesimus annus 
(vzpomínal jsem stále ve snu), navštívil mě ve 
Washingtonu jistý papežův přítel, aby zjistil můj 
názor na některé problémy. Byla to jedna z nej­
šťastnějších chvil mého života. S největší radostí 
jsem přijal pozvání ke spolupráci.

Skoro v předvečer vyhlášení encykliky mi 
zavolal římský přítel, zda už mám její exemplář. 
Měl mi být poslán dvěma různými cestami. Po 
mé záporné odpovědi řekl: „Snad se ti bude 
líbit,“ a dal mi telefon jiného člověka v Římě. 
Hned jsem tam volal a ten člověk mi předčítal 
pasáže encykliky. Byl jsem uchvácen, v srdci se 
mi rozeznělo Te Deum.

Při příštím setkání může Excelence sdělit 
svému polskému příteli-duchovní- 
mu, že jsem nikdy netoužil po 
ničem jiném než být svědkem roz­
květu sociální nauky Jana Pavla II. 
jak v Polsku, tak i v celé střední 
Evropě, živé Kristovy lásky, která 
bude inspirací aktivity svobodných 
mužů i žen v oblasti politiky, eko­
nomiky i etiky, pod záštitou institu­
cí zaručujících svobodu a důstoj­
nost, k níž nás povolal Stvořitel.

Sdílím, Excelence, obavy Poláků 
z těch nebezpečí, která přináší svo­
boda. Svoboda je totiž dvojí: ta, 
která dovoluje činit to, co se komu 
zlíbí, a ta, která je svobodou činit to, 
co se činit má: svoboda uvědomělé 
volby plnění svých závazků. Ta 
první je svobodou dětí, ta druhá je 
svobodou lidi zralých. Tu druhou 
nazývá Jan Pavel II. svobodou 
uspořádanou, libertas bene ordinata. 

Slabost, která poznamenává většinu lidí, je 
spojena s nebezpečím, že svoboda nabude defor­
mované podoby podléhání slepým vášním. 
V USA se potýkáme s touto hrozbou každý den 
(proto má katolický měsíčník, který rediguji, 
název Crisis; svobodné zřízení je totiž v ustavič­
né krizi). Nejlepší, nejpromyšlenější a nejzralejší 
způsob, jak v současné době této krizi čelit, je 
ten, který ukázali Jan Pavel II. a kardinál 
Ratzinger, když se vyslovili o svobodě v křesťan­
ském pojetí v encyklikách Centesimus annus, 
Veritatis splendor a v novém Katechismu. Tyto 
dokumenty jsou cenným poselstvím Americe.

Až na závěr se mi zdálo, že jsem se ze svého 
snu probudil. Zdálo se mi snad, že jsem byl 
v Polsku napadán? Současně jsem zatoužil, aby 
ten sen byl skutečností. U křesťanů je totiž zcela 
obvyklé, že když chce člověk následovat Krista, 
má co činit s útoky a protivenstvím. Ono proti­
venství je prubířským kamenem, který pomáhá 
oddělit zrno od plev.

Proto jsem zatoužil, aby můj sen nezůstal pou­
hým snem. Je to vlastně pocta, když je vlastní dílo 
podrobeno zkoušce protivenství. Čtenáři pak čtou 
inkriminovanou publikaci pozorněji a kritičtěji. 
To je přece dar, za který se autoři oprávněně modlí.

Pokud to nebyl sen, pak. Excelence, poděkuji 
mým polským kritikům. Prokázali mi velkou 
službu. Stejně jako oni toužím i já svými publi­
kacemi upozornit na sociální nauku Jana Pavla 
II. Je to jeden z nejznamenitějších papežů v ději­
nách. Jeho magisterium je nám velkým darem.

Oddaně v Kristu Tvůj 
Michael Novak

(Tygodnik powszechny č. 33, 14. 8. 1994, 
přel. P. Příhoda)

M. NOVAK:
„Revoluce,“ napsal svého času Charles 
Peguy: „je buď morální, anebo vůbec 
žádná.“ Toto je též zákonem pro svobodnou 
společnost. Buď prohloubí svou morální kul­
turu - anebo zahyne. Jako lidské plíce potře­
bují vzduch, tak svoboda bytostně potřebuje 
ctnost. Podobně jako tato modrozelená pla­
neta Země má i svoboda svou vlastní ekolo­
gii. Nejhlubší a nejživotnější zápasy 21. stole­
tí se budou týkat kulturních argumentů sou­
visejících s tím druhem životních návyků, jež 
jsou nezbytné k udržení svobody. Které jsou 
to návyky, jimž musíme učit naše mladé lidi? 
Které návyky musíme povzbudit v sobě 
samých a které oslabit? Jak máme žít, aby­
chom svobodě umožnili přežít - a více než to, 
abychom ji učinili hodnou veškeré té krve 
a slz, jež protekly pro její dosažení?

Přes všechnu tu hojnest bohatství vytvá­
řeného svobodným hospodářstvím, přes 
všechny ty osobní svobody zaručené svobod­
nými ústavami, což nejsme dnes zahanbová­
ni námi vytvořenou kulturou s jejími šokují­
cími zločiny, s její ztrátou ctnosti, zdvořilos­
ti, s úpadkem obecné slušnosti?

Což všechno to utrpení, jež naši předkové 
podstoupili ve jménu svobody, bylo jen 
k tomuto - abychom mohli být takoví, jací 
jsme nyní?

Nihilismus nestaví žádná města. Velké 
kultury jsou vytvářeny velkorysou touhou - 
vytváří je Eros pravdy, lásky, spravedlnosti 
a realismu, který zdvihl k obloze tuto west- 
minsterskou klenbu.

Znovu se musíme naučit, jak předávat 
ctnosti vznešených Řeků a Římanů; přikázá­
ní, která Bůh svěřil Židům; ctnosti, které 
Ježíš uvedl do světa - a vnesl i do oblasti 
sekulárního svědomí, jako je šlechetnost, 
vlídnost, soucit a rovnost všech v Otcově 
lásce. Opět musíme oslavovat hrdiny, velké 
a skromné, kteří po staletí ztělesňovali ctnos­
ti, jež jsou vlastní našim individuálně cítícím 
národům. Znovu se musíme naučit, jak 
hovořit o ctnosti, charakteru a vznešenosti 
duše.

Svoboda sama vy řaduje svébytné ctnosti, 
které lze zřídka spatřit v jednodušších 
a snadněji organizovaných společnostech. 
Sebevládní lidé potřebují speciální ctnosti: 
klidnou, promyšlenou a věcnou reflexi; pečli­
vou, odpovědnou a důsledky přijímací volbu. 
V sebevládě jsou občané suverény a musí si 
osvojit ctnosti suterénů.

Svobodné hospodářství rovněž vyžaduje 
více ctností než socialistické či tradiční hos­
podářství zemí třetího světa: vyžaduje aktiv­
ní osoby, jež začínají u sebe, ženy a muže 
podnikám a rizika. Vyžaduje ochotu oběto­
vat přítomné požitky v zájmu odměny, které 
se dostane až budoucím generacím.
Vyžaduje vizi, objev, invenci. Dynamismem 
svobodné ekonomiky je lidská tvořivost, vlo­
žená do nás naším Stvořitelem, který nás 
učinil podie svého obrazu.

Úryvek z přednášky přednesené 5. kvétna 1994 
u příležitosti oficiálního udělení Templetonovy 
ceny za rok 1994.

Přel. B. Janát.

Někdy koncem roku 1993 vyšla v nakladatel­
ství polských doniiiúkánů IV drodze kniha 
Michaela Novaka s příznačným názvem 

Liberalismus - spojenec nebo nepřítel církve 
(v podstatě se jednalo o polský překlad druhého, 
rozšířeného vydání Catholic Social Thought and 
Liberal Institutions a dvou kapitol z publikace 
The Catholic Ethic and the Spirit of Capitalism).

Kniha se velice ry chle vyšplhala mezi bestselle­
ry a ihned po svém vydání se setkala s příznivým 
ohlasem i v médiích - též nekatolických. Ovšem 
ani kritická reakce na sebe nenechala dlouho 
čekat. Nejostřejší přišla ze strany, odkud to čekal 
málokdo. Katolický týdeník Lad uveřejnil letos 
v dubnu polemický článek P. Piotra Jareckého 
s názvem Obracení na liberalismus. Autor pole­
miky absolvoval studium církevní sociální nauky 
na Lateránské univerzitě a v době, kdy publiko­
val zmíněný text, zastával funkci tajemníka 
Polské biskupské konference. Několik týdnů po 
jeho otištění byl jmenován pomocným biskupem 
varšavským.

Svůj bezprostřední dojem vyjádřil slovy: „Je 
to názorný přiklad, jak úspěšně přizpůsobovat 

O Novakových 
kriticích v Polsku 
ve stavu bdělém

církev a věřící k obrazu tobolo světa. Je to mani­
pulace a odborná nekompetentnost Přiklad toho, 
jak se nesmí psát o katolické sociální nauce.“ 
Nováková kniha jc podle Jareckého typickou 
ukázkou antievangelizace. Čtenáři, který by se 
chtěl dozvědět, co učí církev na téma společen­
ského uspořádání, servíruje pouze nezodpověd­
nou kritiku sociálního myšlení papežů.

Z celkového tónu Jareckého článku je očivid­
ná jeho antiliberální orientace. V Novákově 
pokusu vést dialog s liberálním myšlením vidi 
pouze lest na způsob trojského koně: ,2 obsahu 
knihy i ze způsobu, jakým je prezentován, je 
zřejmé, jaký cil americký autor sleduje - přesvěd­

čit katolického čtenáře o výhodách liberalismu.“ 
Novákovo diferencování mezi liberálni ideologií 
a liberálními institucemi v článku odmítá jako 
vědecky nepodložené.

Kritickými výhradami nešetřil ani na adresu 
dominikánského nakladatelství a zejména jeho 
ředitele, dominikána Macieje Zieby, kterého neo­
pomněl poučit, jaké že je vlastně poslání katolic­
kého nakladatelství: Jeho poslání nespočívá 
v touze za každou cenu se zalíbit světu, ale ve 
vydávání publikací, kde je patrná snaha objektiv­
ně poznat skutečnost, pochopit ji a světu hlásat 
pravdu, kterou je Ježíš Kristus. V dnešní době je 
stále zřetelnější tendence být atraktivní, ať to 
stojí, co to sloji. Této nebezpečné tendenci pod­
lehlo i nakladatelství W drodze tím, že vydalo 
knihu M. Novaka." Poslání katolického naJdada- 
telství vidí Jarecki především v tom, aby čitelně 
prezentovalo církevní doktrínu a ukazovalo 
základy, na nichž církev staví.

V jedné replice mu pak bylo správně připome­
nuto, že si poněkud plete oblast sociální nauky 
církve s dogmatickou teologii či úzce pojatou 
morální teologií.

V rozhovoru pro týdeník Gošc niedzielny se 
k problému vyjádřil také tarnowský sídelní bis­
kup Józef Žyciňski. Na otázku, jak hodnotí při­
nos Nováková myšlení v polských poměrech, 
odpověděl:

„Moje osobní kontakty s představiteli katolic­
kého myšlení v USA mě utvrzují v názoru, jak 
velice je tam M. Novak nepopulární v kruzích 
levice. V době, kdy Novak kritizoval teologii 
osvobození a kriticky hodnotil pomoc některých 
katolických aktivistů bývalému nikaragujskému 
režimu, působilo jeho jméno na levičáky jako 
rudý šátek na býka. V takové situaci diskutovat 
v našich poměrech o tom, zda Novak je pro pol­
ský katolicismus nepřijatelným liberálem, je pro­
stě nepochopení. Novak se na stránkách svých 
knih snaží všemožně popularizovat papežovo 
myšleni. Kategoricky odmítat Novaka lze jen 
tehdy, když stejně rozhodně odmítneme i sociální 
nauku Jana Pavla n.“

Vida, lepší důkaz toho, jak se v církvi tvoři 
veřejné míněni, si lze asi stěží představit.

red
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Roku 1987 vyšla v Strofové mnichovském nakladatelství Poezie 
mimo domov poslední sbírka Zdeňka Kalisty Veliká noc. Autor 
byl tehdy již pít let mrtev a většina básní uvedené knihy má tesk­
ný až bizarní ráz. České veřejnosti, nebo alespoň její části, poně­

vadž sbírka vyšla v exilu, se tak po delší dobé představil básník Kalista. Autor 
Veliké noci byl však nejenom básník, ale také historik, editor, prozaik a lite­
rární kritik. Vedle toho rovněž čilý překladatel a redaktor několika revuí.

Zdeněk Kalista se narodil roku 1900, to znamená, že do literatury vstoupil 
po první světové válce, a není divu, že se tak stalo po boku Jiřího Wolkra 
a Vítězslava Nezvala. Výrazná poválečná generace jej fascinovala a přitaho­
vala její básnické výboje mu nebyly cizí, na mnohých z nich se dokonce jako 
překladatel moderní francouzské poezie podílel. Roku 1922 vydal své první 
dvě básnické knihy - Ráj srdce a Zápasníky, po nichž následovaly další čtyři - 
Jediný sv ět.Vlajky, Smuteční kytice a Dvojzpěv. Šestá z nich vyšla roku 1930, 
pak se autorův básnický vývoj na delší dobu uzavřel. Teprve ve zmíněném 
roce 1987 vyšla Veliká noc, jež nám dokreslila Kalistovu básnickou podobu.

Básníkova poezie se vyvíjela, na druhé straně však obsahovala jisté kon­
stanty, jež ji provázejí od začátku až do konce. Jednou z nich je základní tóni­
na a podoba Kalistovy poezie. Kalista se ve své básnické tvorbě jeví jako 
tichý a mírný člověk, což se promítá i do struktury jeho veršů. Melodie, ryt­
mus, výraz, vše je u něho zjednodušeno až na krajní mez.

Reálný svět, v němž mladistvý básník žije, je pro něj pln strastí a bolestí, 
proto se od něj mnohdy odvrací a vytváří si svůj svět vlastni. Často svět s vlast­
ními zákony a nezvyklými parametry. Tuto básnickou perspektivu ostatně 
napovídá už titul jeho debutu - jmenuje se, jak bylo již řečeno, Ráj srdce.

Kalista byl příslušníkem v. olkrovské generace, od níž se však lišil tím, že 
od prvopočátku pojímal reálie světa křesťansky. Jeho poezie byla plna nábo­
ženských obrazů a symbolů, což byla běžná dobová básnická tendence. 
Kalista však na rozdíl od Jiřího Wolkra, Josefa Hory a Konstantina Biebla 
přijímal křesťanskou symboliku hlouběji a opravdověji, setrvával u ní, plně si 
ji osvojoval. Výsledkem tohoto vývoje, jenž má pochopitelně hlubší, zejména 
rodinné zázemí, je potom Kalistova konverze ke katolicismu, k níž dochází 
v druhé půli dvacátých let. Kalista, který vstupoval do literatury ve znamení 
proletářské poezie a ve společenském životě se hlásil k levici, se nakonec stává jedním z vůdčích zjevů 
katolické tvůrčí inteligence. Tento jeho budoucí vývoj je naznačen už v Ráji srdce a A. M. Píša, Kalistův 
generační druh, jej už tehdy v jeho básnické tvorbě vytušil. Ve své knize Soudy, boje a výzvy o tom napsal: 
„Básník zdroj své jistoty nalezl v představě náboženské. Bude-li Kalista pokračovat tímto směrem, zůstane 
asi vždy křesťansky, ne-li dokonce katolicky zbožným a rozjímavým zjevem tvůrčím, mírným a subtilním, 
výjimkou mezi dnešními básnily, revolučně mužnými a pozemsky dělnými.“

V druhé polovině dvacátých let Kalista konvertoval nejen od komunismu ke katolicismu, ale také od 
poezie k historické vědě. Na filozofické fakultě Univerzity Karlovy studoval historii, dějiny výtvarných 
umění, dějiny hudby a archeologii. Učitelem, který ho nejvíc natrvalo ovlivnil, byl Josef Pekař. On jej při­
vedl k důslednému zájmu o českou minulost, on podstatným způsobem ovlivnil jeho 
myšlenkový svět. A on se rovněž stal předmětem historiografického zájmu 
Kalistova Napsal o něm dokonce trojdílnou monografii. V roce Pekařova 
úmrtí, rj. roku 1937, vydal příznačnou publikaci Český barok u Josefa 
Pekaře a za tři roky nato zredigoval výbor z Pekařova díla Za pozor­
nost také stojí, že Josef Pekař byl spolu s Karlem Tomanem svěd­
kem na Kalistově svatbě.

Pět let předtím, tj. roku 1924, promuje na doktora filozofie prací 
o Humprechtu Janovi Černínovi z Chudenic a roku 1933 habilituje 
prací Mládí Humprechta Jana Černína z Chudenic (je to týž 
šlechtic, jenž je vzpomínán v jedné básni z Veliké noci). Od téhož 
roku až do zavření vysokých škol na podzim 1939 přednáší na 
Univerzitě Karlově československé dějiny. Po válce až do 
roku 1951 v přednáškové činnosti na Karlově univerzitě 
pokračuje. V srpnu 1951 je zatčen a odsouzen spolu 
s ostatními katolickými intelektuály k patnácti letům 
těžkéhožaláře.Vbřeznu 1960je propuštěn arokul966 
plně soudně rehabilitován. V roce 1968 byl sice jme­
nován mimořádným profesorem Univerzity Karlovy, 
ale k obnovení přednáškové činnosti už nedošlo.

Kalistova historiografická práce je bohatá a obšír­
ná. Z hlediska zájmového je pestrá, přesto v ní dominu­
je jedno téma - české baroko. Uvedené tituly Český barok 
u Josefa Pekaře a Mládí Humprechta Jana Černína z Chudenic do 
tohoto tematického okruhu ostatně přísluší. Kalista patři spolu 
s Josefem Pekařem a Josefem Vašicou k prvním, kteří na feno­
mén českého baroka začali poukazovat. Jejich zájem o barokní 
kulturu je uložen v řadě stěžejních prací. Kalista věnoval barokní 
problematice několik děl, vedle dvojice zmíněných jsou to dále 
práce: Diviš Černín, Čechové, kteří tvořili dějiny světa. Národní motiv úcty svatoprokop- 
ské a svatoprokopská legenda z roku 1618, dvojí verze monografie o Bohuslavu Balbínovi a Barokní tradi­
ce v našem divadle novodobém. Z doby poválečné, přesněji z doby po propuštění z tzv. nápravného zaříze­
ní, je to především trojice knih: Česká barokní gotika a její žďárské ohnisko. Ctihodná Marie Elekta 
Ježíšova a Století andělů a ďáblů. Historie jejich vydání dostatečně svědčí jednal; o tzv. normalizační době 
a jednak o další perzekuci, jež byla proti Kalistovi až. do jeho smrti vedena. Reprezentatívni publikace 
o české barokní gotice mohla u nás roku 1970ještě vyjít, monografie o ctihodné Marii Elektě Ježíšově vyšla 
už pouze v římské Křesťanské akademii a od vy dání knihy o jihočeském baroku s náz vem Století andělů 
a ďáblů nakladatelství odstoupilo a publikace - podobně jako řada jiných autorových děl - nebyla doposud 
vydána.

Ze zmíněné trojice knih má poněkud výjimečné postavem kniha Česká barokní gotika a její žďárské 
ohnisko. František Kutnar ji ve svých Přehledných dějinách českého a slovenského dějepisectví považuje za 
vrchol jeho studií o baroku. Kutnarův soud je pravdivý toliko částečně, neboť v téže době, kdy své 
Přehledné dějiny psal, vznikala zároveň Kalistova Tvář baroka, která teprve představuje završení jeho prací 
o baroku. Kniha o české barokní gotice je pozoruhodná především tím, že termín a představu barokní goti­
ky, která byla do Kalistovy publikace běžná v architektuře, rozšířil autor na celou kulturní a uměleckou 
oblast, tj. i na písemnictví, malířství, sochařství, hudbu a zpěv. Není divu, že jeho teze, bohatě dokumento­
vané, narazily ve své době na odpor. Kniha totiž vyšla roku 1970.

Bylo již řečeno, že Tvář baroka tvoří vrchol Kalistových barokistických studií. Vyšla nejpr-
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vev Mnichově roku 1982, tj. v roce autorovy smrti, podruhé v kolibrim 
vydání v Londýně roku 1983 a zásluhou Státního pedagogického nakladatel 

siví po listopadu 1989 též u nás. 
Historie této knihy je poněkud zvláštní. Kalista chtěl na konci svého života 

znovu přistoupit k barokní problematice a po celoživotních odborných zku­
šenostech ji znovu a s konečnou platností vyslovit. Do cesty se mu však - 

pomineme-li omezení a nepřízně společenské - postavily zábrany zcela jiné­
ho druhu - roku 1975 mu začal slábnout zrak, což nakonec vedlo k jeho sle­

potě. Kalista byl tak odtržen od odborné literatury, archiválii a nesčetných 
poznámek. V dané situaci se cítil bezmocný. Nakonec však k své poslední 

práci přesto přikročil. Text své práce diktoval přátelům, a tak postupně vzni­
kala jeho závěrečná a zároveň nejlepší práce. Kalista byl totiž ve svých dří­

vějších pracích věrně a pilně dbalý fakt, nad něž se někdy nedostával a často 
je pouze zajímavým způsobem řadí! a vykládal. Bizarní a nepříznivá situace 
v závěru jeho života jej od pečlivého lpění na faktech odpoutala a dala jeho 

poslední práci nebývalý nadhled, který je doprovázen uvolněnou esejistickou 
formou. V tomto smyslu je tato Kalistova práce nejméně kalistovská 

Zdravotní handicap přispěl v tomto případě k jinému přístupu a jinému 
podání, jež se ukázaly nesmírně blahodárnými.

K předním historiografickým pracím Zdeňka Kalisty patří rovněž kniha 
Cesty historikovy, v niž autor - na rozdíl od ostatních svých děl • medituje 
nad smyslem, funkcí a posláním historiografovy práce vůbec. Kalista v ni 

poněkud překvapivě klade důraz na historikovu subjektivitu, přesněji na tvůr­
čí subjektivitu historikova poznáni a viděni. Kalistův učitel Josef Pekař 

byl spolu s Josefem Šustou, Václavem Novotným a Jaroslavem Bidlem pří­
slušníkem Gollovy historické školy, která byla pozitivistická. Důraz na tvůrčí 

výkladovou subjektivitu byl tedy polemicky namířen proti Gollově škole 
a částečně tedy i proti Pekařovi. Přesněji řečeno proti ranému Pekařovi, který 

zdůrazňoval vědeckou skepsi v postupu k historickému materiálu, kdežto 
teprve v závěrečné fázi svého života kladl důraz na láskyplný vztah k němu. 
Kalista tak v prosazování subjektivního elementu v historickém bádáni opo­
noval ranému Pekařovi a navazoval na Pekaře zralého období. Domýšlel jej 

a rozváděl. Kalistovy Cesty historikovy vyšly roku 1947, z daného dobového 
a společenského kontextu je zřejmé, že byly i nepřímou polemikou s formující se historiografií 
marxisti ckou, která subjektivní tvůrčí přístup k historickému faktu neuznávala a zatracovala. 

Kalista má mezi svými generačními druhy historiky poněkud zvláštní postavení. K jeho souvěkovcům 
patři Otakar Odložilík a Rudolf Holinka, od nichž se Kalista liší přinejmenším dvěma rysy. Především styli­

zací svých prací, v níž se nezapře bývalý básník a erudovaný překladatel Ivana Golla, Charlese Baudelaira 
a Heinricha Heina. Dále se od nich odlišuje svým uměnovědným školením a zaměřením, 

s nímž jsou spjaty jeho bohaté výzkumy barokní, ale i gotické a renesanční kultury 
v nejširším slova smyslu.

Kalistova historiografická práce, jak bylo právě naznačeno, se zdaleka neome­
zuje jen na éru barokní. Z ostatních dějepisných děl je třeba připomenout dvě 

oráče o Karlu IV. - Doba Karla IV. z roku 1939 a Karel IV., jeho duchovní tvář 
z roku 1972. Dále dvojí verzi o blahoslavené Zdislavě z Lemberka a konečně 

např. dvojí pokus o dějiny Československa.
Kalista je posléze čilý a podnětný editor. Jeho editorská činnost je 

převážně zaměřena na barokní období. Edic tohoto druhu je celá řada, 
největší význam měly ve své době a mají vlastně dodnes tři z nich. 

Především České baroko, jež podalo informativní a zasvěcený průřez 
vší barokní slovesnou kulturou. Dále potom Selské čili sousedské hry 

českého baroka, jež, představují první fundovaně komentovaný 
a odborně připravený soubor lidových her pobělohorského období. 

Posléze Cesty ve známem kříže, obsahující dopisy a zprávy českých 
misionářů z celého tehdejšího světa.

V Kalistově bohaté tvorbě nelze konečně pominout ani jeho 
tvorbu prozaickou, v níž dominují jeho práce vzpomínkové. 

Kalista je příslušník wolkrovské generace a jeden z nejbližších 
druhů Jiřího Wolkra samého. Kalista na to vzpomíná ve 

dvou knihách - v publikaci Kamarád Wolker z roku 
1933 a v knize Přátelství a osud, kterou v roce 1978 

vydalo torontské nakladatelství manželů 
Skvoreckých.

Na své generační druhy i na autory starší vzpomíná pak 
Kalista v knize medailonů Tváře ve stínu. Kalistova vzpomín­

ková publikace se liší od ostatních knih podobného druhu tím, že 
se snaží vystihnout duchovni tvář těch českých literátů, jež mu 

byli nejbližší a nejzajímavější, a zároveň také duchovni podobu 
doby, v níž on a jeho literární druzi žili. Pro Kalistův slovník je 

příznačné, že nehovoří o duchovním, ale o duchovém (i v tom se 
projevuje jeho básnické založeni). V Tvářích ve stínu a v ostatních svých vzpomínkových 

pracích (zejména wolkrovských) není Kalista pouze hodnověrným pamětníkem, ale současně 
také vykladačem literárních faktů a doby, v niž se zrodily. Jinak řečeno je v těchto knihách vedle 

vzpomínkové beletrie značný dû literáměkritického a literárnohistorického výkladu. V tom mají jeho Tváře 
ve stínu mnoho společného s pamětmi Václava Černého, zejména s jejich prvním svazkem, který líčí auto 

rův francouzský pobyl a francouzské kulturní akulturněhistorické ovzduší.
Tváře ve stínu mají své pokračováni, které nese název Po proudu života Tento svazek zůstává dodnes 

v rukopise. Na rozdíl od Tváří ve stínu, kde vzpomínal na literáty, o nichž bylo možno ve své době hovořit, 
vzpomíná v nevy daném titulu na autory za socialismu více nebo méně zatracované (na Zahradníčka, 
Pekaře, Sustu a jim podobně). Na vy dáni čeká rovněž jeho vzpomínková kniha Cesta do nekonečna.

Poslední Kalistova sbírka dostala název podle její stejnojmenné básně Veliká noc. V básni je vyslovena 
autorov a stěžejní touha:

S velikou nocí 
na tebe, Kriste můj, čekám 
nehybně dlouho, 
zda zazním se zvony neuvěřitelnými 
v rozbřesku rána.

Rozbřesk přišel a básníkovo přáni se naplnilo.

František Všeúčka
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EXLIBRIS
ça rahý pane Kolář... - tak se jmenuje kniha 

dopisů Madly Vaculíkové, které byly v roz­
mezí dvou let adresovány velikánovi české poezie 
a svčtoznámému výtvarníkovi Jiřímu Kolářovi do 
Paříže. U příležitosti stejnojmenné výstavy 
v Památníku národního písemnictví ji vydaly 
nakladatelství Arkýř & Mladá fronta (Praha 
1994, 178 s„ 120 Kč), a podařilo se jim tak přinést 
zajímavé kulturní historické svědectví, zachycené 
autorčiným neobvykle krásným jazykem a doplně­
né čtyřiadvaceti neméně krásnými kolážemi pana 
Koláře. Je dobře, že tato korespondence nezůstala 
soukromou...

kk akladatelství Torst se, jak vidno, pevně drží 
L\j záměru vydávání čtenářských lahůdek. 
K těm také bezesporu patří dvě objemné novinky. 
První z nich jsou paměti básníka Ivana Jelínka 
s názvem Jablko se kouše (Praha 1994, 717 s„ 
138 Kč). Autor vás provede svou životní pouti, 
která začala v Kyjově, přes nesčetně zemí až do 
Londýna, kde dlouhou dobu působil jako kulturní 
zpravodaj českého vysílání BBC. Ve svých vzpo­
mínkách si Jelínek všímá především kulturního 
zázemí jednotlivých států a s poezií sobě vlastní 
vypravuje nejen o jejich velikánech.

ça ruhá kniha - Teorie spolehlivosti (Praha 
L2z 1994, 685 s., 137 Kč) vznikla v péči Ivana 
Wemische. který z rukopisů Ivana Diviše vybral 
texty z let 1960-1994 a vytvořil, z nich koláž bás­
níkových zážitků, postřehů a snů. Autentická, 
deníkově působící forma zápisků doslova magicky 
přitahuje, takže těch sedm stovek stran doslova 
proběhne před očima.

p/7 doposud vydaným svazkům z díla Bedřicha
Fučíka přibyla díky nakladatelství 

Melantrich další kniha. Píseň o zemi (vychází za 
podpory Ministerstva kultury ČR, 448 s., 88 Kč) 
vznikala v letech 1945-1984 a obsahuje eseje 
a studie o české literatuře tohoto století. Fučík se 
tentokrát soustředuje zejména na díla autorů své 
generace, takže mezi kritickými statěmi se nejed­
nou objevuje i přátelské vyznáni. Kniha byla 
doporučena ministerstvem školství jako studijní 
pomůcka a své místo si najde určitě i ve vaší kni­
hovně.

Ve vimperském nakladatelství Tina přišla na 
svět encyklopedická příručka Jiřího 

Kuthana Česká architektura v době posledních 
Přemvslovců (fotografie PhDr. Jiří Kuthan, CSc., 
Vimperk 1994, 582 s„ 250 Kč). Úvodní dvě studie 
vás zasvětí do politické situace zmíněného období 
a obecně seznámí s architekturou ve třináctém sto­
letí. Následujících pět set stran je vyhrazeno abe­
cedně řazenému katalogu měst s jejich památka­
mi, zachycenými na černobílých fotografiích, 
které textově doplňuje nejen objasnění vzniku 
stavby, ale i podrobná architektonická studie 
s množstvím nákresů.

Souborné dílo - sbírky Kainův útěk, Vynášení 
smrti, Obrys bolesti, Srdeň, Hle nyní - 

dosud bohužel nepříliš známého básníka 
Ladislava Dvořáka ve druhém vydání přináší 
nakladatelství Český spisovatel v knize Ladislav 
Dvořák (Praha 1994. 204 s., 66 Kč). V doslovu 
Bedřich Fučík praví, že básník „vyplňuje prostor 
naší poezie mezi Halasem a Zahradníčkem". 
Myslím, že po přečtení budete souhlasit.

Milovníkům krásných předmětů je určena 
kniha, kterou vydala knižní dílna Timotej 

v Košicích. Jmenuje se Nekonečný kruh (přeloli- 
la Ľubica Vargovčíková, Košice 1994. náklad 800 
výlisků, druhé vydání, 77 s., 250 Kč) a podtitul 
Výklad etiky amerických Indiánov napovídá, že 
v korku vázaná publikace vás uvede do světa indi­
ánské kultury a filozofie. Autoři Frances G. Lom­
bardi a Gerald S. Lombardi se rozhodli přenechat 
slovo právě těm, o nichž vypovídají, takže po krát­
kém úvodu přicházejí na řadu staré moudrosti, 
jakási pořekadla, do jednoho označená příslušností 
ke kmenu a často i jménem svého autora. 
Nenechte se odradit slovensky psaným textem, 
určitě nebude překážkou ke čtenářskému požitku. 
Ten můj byl nezměrný.

Už potřetí vydalo nakladatelství Vyšehrad 
jeden ze skvostů světové literatury, poslední 

dílo Antoína de Suint-Exupéryho, Citadelu 
(přeložila Věra Dvořáková, doslov napsala dr. 
Jiřina Kultová. 304 s., 88 Kč). Knihkupci potvrze­
ný vysoký zájem čtenářů o tuto kultovní knihu 
několika generací mě utvrdil v názoru, že s kultu­
rou českého národa to prozatím až tak špatné není.

(syk)

Během letních měsíců v Praze a na podzim 
v Jihlavě jc možné uvidět po dlouhé době znovu- 
vynešené dílo malíře JAROSLAVA PANUSKY 
(1872-1958), výtvarníka zaklesnutého do světa 
mytologického a fantaskního, do šeré prehistorie 
a krajiny Vysočiny, zvláště té mezi Safranicí, 
Melechovem. Pavlíkovskými vrchy a Lipnicí. 
Jako žák Pimerův a Mařákův si osvojil oba rysy 
svých učitelů: iracionální ro­
mantické vznícení, tajemství 
noci a dávnověku, tvrzí, zří­
cenin a české krajinářství. hle­
dání krajiny, pronikání k ní.
Vedle Lady.Váchala.Schwai- 
gera, Kubína. Diviše patří Pa- 
nuška k těm ojedinělcům 
střední Evropy, kteří se po 
nervově kolísavých cestách

Výstavy, 
které léto 
nespálilo

Bašta svůj životní prožitek a hieroglyf osudu 
(předků, ženy, budoucích) luští z žulových pat­
níků, žlabů, obrubníků, pilířů... a vdechuje jim 
lidsko-andělskou podobu. Od padlého anděla 
přes svaté mučedníky, probouzejícího se Lazara 
až k Vrcholu: zéternatělá, zdnchovnělá bytost, 
zbavující se své žulovité tělesnosti, obtíže, která 
svazuje. V Táboře se v Jakubovi odehrával 

zápas s andělem, boj 
s hmotou.

V Roudnici nad Labem 
vystavoval VACLAV 
SOKOL (nar. 1938). Pro 
mne objev; tichý, niterný, 
soustředěný, o to intenziv­
nější a pronikavější. 
Kresby tužkou, perem, pas­
telem. šrafované, soumrač­

Církev a stát 
z pohledu 
historikova

nebáli vydat do mlhy, do márnice na půlnoční 
hřbitov, k celoživotní věrnosti svému dílu a zvole­
nému údělu. Stát stranou, ale přitom v ohnisku.

Další vysočinský solitér, patřící k současné nej­
mladší výtvarné generaci, JlM BASTA (nar. 
1961), vystavoval své sochy a obrazy v Táboře 
(v kostele sv. Jakuba a v galerii Mirage). S Panuš- 
kou ho spojuje nejen regionální příslušnost (pouze 
na okraj - Baštův děda byl 
Panuškovým osobním ho­
ličem). ale i mnohé inspi­
rační zdroje. Krajina jako 
vnitřní dialog, jako hádka, 
jako svár duše s tělem. 
Vysočina v sobě nosí bod­
láky, které do procházejí­
cích vnikají. Připomíná 
hřebovitý rošt, na který si 
tvůrce lehá jako fakír. Vy­
bavuje se verš W. Blaka:
A kaídá rozloha, kterou 
člověk vidi okolo domu, 
když stojí na své střeše 
nebo v sadu na pahorku 
půl druhého sáhu vysokém, 
taková rozloha je jeho ves­
mírem.

MALÝ
PRÛVODCE
PO
KŘESŤANSKÉ

né, jemně prekreslené stavby, postavy, předmě­
ty. Malířství - drama a napětí mezi tělem 
a bílým plátnem. Mezi zranitelným, od pádu 
umazaným tělem a čistým plátnem. Mezi bolestí 
a klidem, bouři a rozvážností. Ještě něco mi 
Sokolovo malířství připomíná: Noc, noc obkres- 
lila krajiny, uložila svůj dech napospas teplu 
země, věnovala sebe, byla věnována. Černou 

tuhou někdo čmáral, 
jen tak, slabě, napříč, 
skoro průhledně. 
A maloval do rána, do 
rozbřesku, kdy se obje­
vilo první zakoktání 
světla. Ten jemný prá­
šek ze SVÍTANÍ - 
ROZEDNÍVANÍ je 
určitě přítomen v Soko­
lových kresbách.

P.S. Byla by to zají­
mavá výstava:
V. Boštík, J. John, 
V. Sokol s mladšími 
V. Stratilem, V. Fialou 
a J. Stouračem.

Útěk do Egypta - z biblických ilustrací V. Sokola Miloš Doležal

IKONOGRAFII

Osel patřil a patří k běžným taž­
ným zvířatům v jižních zemích 
Evropy a Orientu. Je oceňován 
zejména pro svoji houževnatost, 
dobromyslnost a nenáročnost. Do 
různých přísloví a přirovnání 
vešly i jeho některé negativní 
vlastnosti, jako například špatná 
učenlivost a tvrdohlavost.

Symbolický význam osla je 
velmi rozporuplný. V Egyptě 
a Indii byl spojován s božstvy zla 
a temnoty, v Sýrii a Řecku byl 
naopak obětován božstvům pozi­
tivním.

Osel byl již v antice spojován 
s cestováním. V Apuleiově romá­
nu Zlatý osel Lucius z Korinta 
vypráví o tom, jak se v Thesálii 
proměnil v osla a jak v této podo­
bě prošel mnoha dobrodružství­
mi, než zase po požití růžových 
květů nabyl lidskou podobu. 
U antických autorů se vyskytují 
ve spojení s oslem většinou nega­
tivní příměry. Podle Ovidiova

Kalendáře osel doprovázel malo­
asijského boha plodnosti Priápa 
a prozradil ho hýkáním, když se 
pokusil zneuctít bohyni Vestu. 
Na voze taženém oslem či na 
oslu samém jezdil i známý prů­
vodce boha Bakcha tlustý piják 
Silénos. Ve vězeních antických 
škol se velmi často setkáme 
s rytými kresbami karikatur uči­
telů s oslí hlavou. Jedna takováto 

O s e l
kresba zobrazující ukřižovanou 
postavu s oslí hlavou, kterou 
uctívá muž jménem Alexamenos 
v Pedagogiu na římském 
Palatinu, vyvolala rozsáhlou 
polemiku, zda se jedná o gnózí 
inspirované synkretické zobraze­
ní Krista-Tyfona-Seta, či o pou­
hou karikaturu křesťana vyznáva­
jícího „oslí kult“, z nčhož byli 
podle Tertuliánovy Apologie 
křesťané posměSně obviňováni. 
To se patrně přeneslo na křesťany 
ze Židů, kteří byli zesměšňováni 
pohany, že uctívají ve svém chrá­
mu oslí hlavu.

Ve Starém zákoně má osel 
poměrně pozitivní symboliku. 
Nebyl používán k oběti a jeho 
maso bylo zakázáno požívat. 
V knihách SZ je zmiňován osel 
divoký (heb. Árod. lat. Asinus 
onager), který žije v Africe a na

severu Arábie, menší divoký osel 
syrský (Pere, Asinus hemippus), 
domácí osel (Chámór, Equus asi­
nus), oslice (Átón) a oslátko či 
přesněji oslí hřebec (Ajir).
Vzácný bílý osel byl zvířetem 
bohatých, jak se dovídáme 
v knize Soudců (Sd 5,10) 
z Debóřiny vítězné písně. V pří­
běhu o Bileámovi (Nu 2228-31) 
se oslice stala prostředníkem

Božího poselství, když promluvi­
la k proroku lidským hlasem, 
když ji „Hospodin otevřel ústa“. 
Oslí čelist byla zbraní, jíž Kain 
zabil Ábela a Samson porazil 
Filištínské.

Nezastupitelnou úlohu hraje 
osel v Novém zákoně. Podle 
Matouše (Mt 21,2n) se naplnilo 
proroctví Zachatjášovo (Za 9,9), 
když Kristus vjel do Jeruzaléma 
na oslici a oslátku. Marek (Mk 
11,1-11) a Lukáš (L 19, 29-30) 
zmiňují pouze oslici. Poznámka 
evangelistů o tom, že Ježíš přiká­
zal vybrat zvíře, na kterém dopo­
sud žádný neseděl, znamená, že 
zvíře bylo určeno k nějakému 
posvátnému úkonu (srovnej Nu 
19,2 a Dt 21,3). Na Květnou 
neděli od raného středověku až 
do 18. století bývala v liturgic­
kém průvodu tažena do chrámu 
dřevěná socha Krista na oslátku 
(Palmesel).

Oslátko s volkem bývá pří­
tomno na scénách narození Páně, 
což není motiv novozákonní, ale 
pravděpodobně poukaz na pro­
roctví Izajášovo (Iz 1.3): „Vůl 
zná svého hospodáře, osel jesle 
svého pána“ či na apokryfní 
evangelium Pseudomatoušovo, 
podle něhož vůl a osel se klaněli 
narozenému Spasiteli. Osel se 
také objevuje v námětech Cesta 
Panny Marie a Josefa do 
Betléma, v Útěku do Egypta 
a v Návratu Svaté rodiny 
z Egypta. Společně s kozlem 
vystupuje osel jako symbol syna­
gogy. - S klečícím oslem bývá 
vyobrazen sv. Antonín 
Paduánský.

Ve středověku byl ale osel ta­
ké symbolem lenosti a rozmaři­
losti (Luxuria). Divoký osel nao­
pak často zosobňoval zdrženli­
vost. Studenti rádi pořádali tzv. 
oslí slavnosti, jejichž součástí 
byla také oslí mše. Osla v kazuli 
můžeme spatřit i na středověkých 
nástěnných malbách. Běžnou 
součástí středověkého úboru 
šaška bývaly výrazné oslí uši..

Jan Royt

Jméno historika Karla 
Kaplana, působícího 
v letech 1978-90 v exilu 
v SRN, je spojeno pře­
devším s autorstvím 
řady studií a knih, které 
se týkají problematiky 
vzniku a existence tota­
litní komunistické moci 
v Československu. Mezi 
jeho nejznámějši práce 
mj. patří Nekrvavá 

revoluce, zabývající se předpoklady komunistic­
kého převzetí moci v únoru 1948. anebo Zpráva 
o zavražděni generálního tajemníka, pojednávají­
cí o osobě komunistického politika Rudolfa 
Slánského, popraveného v roce 1952 na příkaz 
vlastní strany.

Do období nástupu komunismu v našich 
zemích spadá i jeho poslední práce Stát a církev 
v Československu 1948-1953, věnovaná složité­
mu vztahu katolické církve a komunistického 
režimu. Tato práce vyšla nejprve v Německu 
a po čtyřech letech se péčí Ústavu soudobých 
dějin dostává do rukou také českému čtenáři.

Kaplan se na stránkách této knihy snaží mapo­
vat jednu z nejtemnějšich kapitol moderních cír­
kevních dějin, kdy byl prakticky znemožněn nor­
mální život církve, jež v okamžiku vlády jedné 
strany totiž patřila k institucím, které pro komu­
nisty znamenaly potenciální ohrožení jejich 
mocenského monopolu a zdroj možného odporu. 
Je proto zcela pochopitelné, že se režim snažil 
církev co nejrychleji paralyzovat a pokud možno 
si ji podřídit. Rovina mocenského politického 
střetnutí mezi církví a totalitním státem viděná ve 
světle archivních dokumentů komunistických 
úřadů je také hlavní linií Kaplanovy studie. To je 
rozdíl ve srovnání například s publikací V. Vaška 
Neumlčená, který- stejné téma pojat spíše z pohle­
du církevních činitelů a na základě osobních zku­
šeností.

V knize jsou dokumentovány počáteční snahy 
o jednání mezi církví a vládou, které skončily 
neúspěchem, úsilí komunistického režimu vyvo­
lat církevní rozkol prostřednictvím tzv. Katolické 
akce, organizované za spoluúčasti některých 
kněží spolupracujících s režimem a také pokusy 
narušit jednotu československých katolíků 
s Vatikánem. Velká pozornost je v knize věnová­
na represivnímu tažení komunistické státní moci, 
zahájeného ve snaze ochromit činnost církve 
a zbavit ji tak vlivu na veřejný život. Setkáme se 
zde s doklady přípravy proticírkevních zákonů 
a procesů s duchovními, snahou komunistických 
úřadů oddělit biskupy od věřících i tím. jak byla 
přichystána akce na likvidaci klášterů a řeckoka­
tolické církve. V závěru je naznačena tendence 
dalšího vývoje církevní problematiky i po roce 
1953, kdy byla církev krutými zákroky komunis­
tické moci sice výrazně ochromená, ale nezlome­
ná a mohla se tak stát mravní autoritou boje proti 
bezpráví.

Při psaní této studie vycházel Kaplan přede­
vším z bohatého archivního materiálu rozhodují­
cích mocenských instituci tehdejší doby (před­
sednictvo vlády, ÚV KSC). což mu umožnilo 
zachytit nezakrytou podobu snah totalitního reži­
mu učinit z církve pouze podřízenou organizaci 
bez výrazného vlivu. Zároveň z těchto dokumen­
tů vysvítá i atmosféra jednání představitelů 
církve s vládou na téma vzájemného vztahu, 
v nichž přes veškerou složitost církev obstála. 
Výrazným pozitivem je i soubor 28 dokumentů, 
které představují hlavní etapy církevní politiky 
KSC. formované a realizované jejími vedoucími 
orgány. Knihu pak doplňuje i chronologie přípra­
vy církevních procesů proti biskupům 
Vojtašákovi a Zelovi a představitelům řádů.

Kniha K. Kaplana svým úhlem pohledu dopl­
ňuje dosud málo zpracované téma života církve 
v období komunistické diktatury a je rozhodně 
přínosem nejen pro odbornou veřejnost, ale může 
sloužit širšímu poznání tohoto temného období 
naši historie vůbec.
(K. Kaplan: Stál a církev v Československu 
1948-53, Bmo 1993. USD.)

Jaroslav Šebek

KAREL KAHAX

S^T 

CÍRKEV
v Československu
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„ Vždyť přece dobře 
vtm, že jsem proti smrti 
vlastně nedokázal hnout 
ani prstem. "
(E. C. - Provincie člověka) 
Je málo lidí, kteří sc 
stanou vašimi osobními 
přáteli, aniž byste se 
s nimi kdy osobně set­
kali. Před deseti lety 
jsem se s Eliášem Ca- 

nettim setkal poprvé v jeho fascinujícím eseji 
o Franzi Kafkovi Druhý proces. Od té doby 
jsem přečetl snad všechny jeho knihy, jeho 
vzpomínky se mi zapsaly do srdce a jsou sou­
částí mého světa. V Eliasu Canettim mi v ne­
děli 14. srpna odešel průvodce mého života.

ŽIVOT A DÍLO

Narodil se roku 1905 v bulharském Ruščuku, 
náležel k rodině sefardských Židů, jejíž členové 
byli roku 1492 vyhnáni z kdysi významného 
města Canete, které leží mezi Cueucou 
a Valencií. Jeho předkové žili pak po mnoho 
staletí v Turecku. V r. 1911 se Canetti odstěho­
val s rodinou do Anglie; po otcově smrti r. 
1913 přesídlila rodina do Vídně. Od r. 1916 do 
r. 1924 navštěvoval Canetti školy v Curychu 
a ve Frankfurtu nad Mohanem. Potom studoval 
na chemickém institutu ve Vídni. Od roku 1938 
žil střídavě v Londýně a Curychu.

Jako spisovatel byl především vášnivým 
odpůrcem falše, kýče a jakéhokoli estétství. 
Nesnášel Brechtovo psáni reklamních sloganů 
pro peníze, manýrismus Waltera Scotta, podbí­
zivou okrasnost Heineho. Zcela vědomě přece­
ňoval psané slovo, význam literatury. Až do 
krajnosti obdivoval „krvavý pot“, s nímž svá 
díla psal Kafka, nesmírně ho přitahovala opra­
vdovost Stendhalova a Shakespearův soucit 
s hrdiny vlastních dramat Podle Canettiho musí 
mít umění vážný morální nárok na existenci - 
svým psaním chtěl doslova „uchopit toto století 
za chřtán“. „Každá zbabělost, každá zdrženli­
vost je pro spisovatele hříchem. Jeho odvaha 
záleží v tom, že se vyslovuje. Třebaže za svá 
slova zodpovídá, musí to říci.“ Když píše svůj 
jediný román Zaslepení (1936, česky 1937 
v nak). Mazät a X9S9 v Odeonu), čerpá silu 
z reprodukcí Grünewaldova isenheimského 
oltáře a při psaní závěrečné kapitoly mu do 
rukou padne Kafkova Proměna. Krom těchto 
dvou velkých vzorů je Canettiho literárním 
„otcem“ přísný vídeňský „kat“ všeho „nehod­
ného“ umění Karl Kraus. Od Krause se učí vní-

Odešel nepřítel

SMRTI
(V neděli 14. srpna 1994 zemřel Elias Canetti)

„Smrt je první a nejstarší, 
člověk je dokonce v pokušení 
říci: jedinou skutečností. Je 
nesmírně stará a z hodiny na 
hodinu nová...Pokud smrt exis­
tuje, je každé světlo světlem 
bludným, neboť vede k ní. 
Pokud smrt existuje, nic krás­
ného není krásným, nic dobré­
ho dobrým.“

(E. C. - Svědomí slov)

mat mluvené slovo, množství listů popíše záz­
namy hovorů lidi na ulici a vynalézá „akustic­
kou masku“ - akustické portréty, které jsou sta­
vebními kameny jeho divadelních her (Svatba, 
Komedie marnivosti - 1934; Život s lhůtou, 
1952). Od roku 1927 nepřetržitě pracuje na 
svém stěžejním díle: esejistické studii o vytvá­
ření a působení mas Masa a moc (1960, česky

v Arcadii 1994). V r. 1967 vychází canettiov- 
sky subjektivní a mistrovsky se vcitující cestov­
ní zápisník Hlasy z Marrákeše. Sborníku esejů 
Svědomí slov (1969, česky v Torstu 1993) 
dominují Canettiho literární lásky: Kraus, 
Broch, Kafka, Konfucius, Tolstoj a jeho ústřed­
ní téma moc (Hitler Speerovýma očima, Z dení­
ku hirošimského lékaře dr. Hačiji, Moc a přeží­
vám"). Po celý život si vedl deník a jeho výtěž­
kem je několik svazků aforismů, z nichž nejvý­
znamnějším je Provincie člověka, poznámky 
1942-1972- (1976). Za svůj jediný román dostal 
v r. 1981 Nobelovu cenu, ale úspěch v širších 
čtenářských kruzích mu získaly třídílné memo- 
áry Zachráněný jazyk - Pochodeň v uchu - Hra 
pohledů (1977, 1980, 1985), v nichž potvrzuje 
své vypravěčské umění a čtenáře přímo přibíjí 
ke svému slovu. Canetti, milovník mýtů a meta­
morfóz, mýtizuje svůj vlastní život a činí 
z něho příběh „nepřítele smrti“, „odpůrce 
moci“, „pohrdače penězi“, „ochránce jazyka“, 
„ušního svědka“, nemilosrdného „prohlédače 
a odhalovatele“ všech náboženství.

MASA A MOC

Canetti je autorem vášnivým, passion je jeho 
centrálním pojmem. Spisovatel musí být jako 
pes s čenichem přitiskutým na stopě své doby, 
musí být otrokem svého řemesla, otrokem 
slova, pranýřovatelem každého bezpráví, kaž­
dého zneužití moci ve všech jejích podobách. 
Díky této rigoróznosti je Canettiho stěžejní dílo 
Masa a moc mimořádné svou fundamentální 
ahistoričností a horizontalitou*) (ne nadarmo 
obdivoval mechanistického materialistu 
Hobbese!). Canetti studoval dějiny všech kul­
tur, náboženství, podrobně se věnoval primiti­
vům, životu „hmyzích států“, zkoumal některé 
Freudovy psychiatrické případy, zvlášť ho fas­
cinovala paranoia drážďanského soudce 
Schrebera, který se cítil být Jediným člově­
kem“, jenž přežil „zkázu lidstva“. Vytváří 
zvláštní pojmosloví: masa, „velká bestie“, se 
jako živá bytost plíží časem v nejrůznějších 
podobách (symboly masy: oheň, déšť, prsty na 
rukou, roj včel, zuby, les, hadi apod.), masa se 
hýbe, vyráží, roste, rozpíná se a stahuje. Prin­
cipiálním lidským pudem, který je u Canettiho 
motorem člověkovy touhy po ovládání druhých, 
je zážitek přežívání druhých, ať na hřbitově, či 
v okamžicích svědectví smrti druhých přímo 
v boji. Člověku moci a přežívání se přežití 
stává vášní, smrt druhých a jejich ovládnutí je 
mu jedinou zárukou moci a ovládáni mas.

Své věty klade jako nepopiratelné apriorní 
cihly jednu vedle druhé a tvoří „vědu o mase“, 
jakousi imanentní Mendělejevovu soustavu 
prvků, biologický systém. Canetti je mistrem 
příběhu a vyprávění, fascinuje čtivostí tam, kde 
by jiný přednášel nesrozumitelnou suchou 
nauku. Jakákoli širší politická nebo historická 
reflexe chybí. Masa a moc je do sebe zavinutý 
systém, příznačně končí-nekončí psychiatric­
kým případem Schreber.

VZDOR AŽ ZA SMRT
Pohonnou látkou Canettiho psaní byl vzdor. 
Hrdý vzdor vůči moci, vůči falešným modlám 
a prorokům. Mluví-li o Ježíšovi, je to mrtvý 
Ježíš, člověk Ježíš historie, zakladatel .naříkají­
cí smečky“, která oplakává jeho smrt a on 
v tomto oplakávání „přežil“ („...pro jeho smrt 
křesťané už skoro dva tisíce let naříkají... Je to 
umírající, který nemá umřít. Sekularizací země 
ztratilo na významu jeho božství. Zůstal, ať 
chceme nebo ne, jako jednotlivý trpící a umíra­
jící člověk. Jeho dřívější božství mu uprostřed 
tohoto pozemského lidstva propůjčilo jistý druh 
historické nesmrtelnosti.“) I zde Canetti zůstává 
v zajetí svého „systému“, své pravdy, svého 
neoblomného a výlučného literárního revolto- 
vání, které se nemůže dostat za literaturu, pro­
tože literatura je mu vším.

Canettiho antihistoričnost se obrací také 
proti smrti. Myslet na dějiny znamená myslet 
na mrtvé, ustavičně si tedy připomínat vlastní 
smrtelnost. Jeho myšlení bylo konzervativní 
v nejdoslovnějším smyslu slova: Elias Canetti 
nechtěl zemřít, smrti spílal, nikdy ji nelichotil. 
„Nikdo nikdy neměl právo umírat“ (1950). Ani 
Canetti ne. Je pochován na curyšském hřbitově 
vedle Jamese Joyce.

♦) Pro Hegela a jeho následovníky představuje 
dějinnost a přirozenost dva zcela odlišné procesy. 
V Mase a moci jsou dějiny „přirozeně". Canettiho 
argumenty směřují do dějin, nevycházejí z dějin. 
Nejdříve popisuje masu, pak pro ilustraci předvádí 
její různé dějinné podoby. Dějiny jsou pouze záso­
bárnou příkladů. Canettiho přízeň se obrací k tzv. 
primitivním národům „bez dějin", antropologickým 
anekdotám přikládá totiž stejný význam jako udá­
lostem, které se dějí ve vyvinuté dějinné společnosti. 
„ Dal bych mnoho za to, kdybych si dokázal odvyk­
nout na historické chápání světa, " napsal roku 
1950; „Každá válka v sobě obsahuje všechny před­
chozí" ( 1951). Snad proto nevěnuje ani slovo (I) 
„géniům" moci, jako byli Lenin, Mao nebo Stalin. 
Komunistické totalitarismy jako by pro něho neexi- 
S,OValy' Zdeněk Jančařík,SDB

Zlaté údolí v krajině stínů
Začal jsem žít, až když jsem Tě začal milovat - tak 
zní podtitul britského filmu KRAJINA ST1NÜ 
(Shadowlands, 1993), který byl v minulých dnech 
uveden na pláma našich kin. Podle výborného scé­
náře Wiliama Nicholsona, s hudbou George 
Fentona a s kamerou mistrně vedenou Rogerem 
Prattem jej natočil režisér Richard Attenborough, 
a jde o jeho zatím poslední snímek.

Připomeňme si nejdříve dosavadní životní dílo 
tohoto předního ostrovního filmaře, kterého ang­
lická královna za jeho opus Gándhí povýšila do 
Šlechtického stasu a udělila mu titul Sir.

Narodil se před jedenasedmdesáti lety 
v Cambridge jako syn rektora univerzity. Začínal 
jako divadelní a filmový herec, od roku 1969 pra­
cuje jako režisér. Odborného vzdělání dosáhl na 
Královské akademii dramatických umění 
v Londýně, kde začal studovat v r. 1940. Po 
armádní službě u letectva pracoval ve Studiu bratří 
Boultingů. V r. 1959 založili s Bryanem Forbesem 
první výrobní hereckou společnost Beaver 
Company, v níž realizovali např. filmy Seance za 
deštivého odpoledne, Rilingtonovo náměstí 10 či 
Liga gentlemanů, kde si Attenborough zahrál 
jednu z hlavních rolí. (V té době byl A. též rozhla­
sovým a televizním hercem, a rovněž, recenzentem 
- vedl rubriku recenzí gramofonových desek.) R. 
1969 debutoval jako režisér dlouhohrajícím fil­
mem Jaká to rozkošná válka!, protiválečnou 
komedií podle hry Joan Littlewoodové, po němž 
následoval Mladý Winston (1972), jak již název 
napovídá - životopisný snímek o mládí Winstona 
Churchilla. V roce 1977 natáčí Příliš vzdálený 
most, válečný velkofilm o nezdařené operaci spo­
jenců před koncem 2. světové války s hvězdným 
hereckým obsazením: Liv Ullmanová, Sean

Connery, Gene Hackman a Robert Redford. O rok 
později dokončuje Kouzlo, psychologické drama 
podle románu Williama Goldmana. Přichází rok 
1982 a s ním vrcholný dlouholetý projekt - 
Gándhí - životopisná freska zachycující osudy 
významného indického státníka a filozofa M. K. 
Gándhího (1869-1948). Film získal u Americké 
filmové akademie osm Oscarů (!) a hlavní roli 
v něm ztvárnil Ben Kingsley, kterého můžete nyní 
vidět ve Spielbergově Schindlerově seznamu. 
Úspěchu dosáhl i titul Chorus Line (1984) ze živo­
ta mladých tanečníků s Michaelem Douglasem 
v hlavní roli. V r. 1987 natočil Attenborough hned 
dva filmy Říkat si o malér a podle literárních před­
loh Donalda Woodse Volání svobody, snímek 
inspirovaný skutečnými událostmi, které se ode­
hrály v 70. letech v Jihoafrické republice, drama 
o černošském vůdci Steve Bikovi - v hlavní roli se 
představil Denzel Washington.

V popředí filmu Krajina stínů stoji irský spiso­
vatel Clive Staples Lewis (1898-1963), profesor 
středověké a renesanční literatury na univerzitě 
v Oxfordu, proslulý učenec a obhájce křesťanství, 
který však osobně v životě ke křesťanství konver­
toval od ateismu. Světově proslul jako autor 
Letopisů Namie a dalších klasických děl literatury 
pro děti. Na pultech našich knihkupectví je od něj 
v současné době k dostání spis K jádru křesťanství 
a knížka Zaskočen radostí, autobiografické vzpo­
mínky, životní příběh jeho vlasmi duchovní cesty 
od ateismu ke křesťanství. Ve filmu jej velmi přes­
nými úspornými tahy svého sugestivního herectví 
představuje Anthony Hopkins.

Příběh je umístěn do Oxfordu roku 1952. Do 
Anglie přijíždí (spíše prchá před vlastními trauma­
ty) začínající americká básnířka Joy Greshamová 

(skvěle ji hraje Debra Winger) se synem 
Douglasem. Matka i syn jsou nadšenými vyznava­
či díla spisovatele C. S. Lewise. Tento vysoce 
uznávaný literát a usazený vysokoškolský peda­
gog vůbec netuší, jakou změnu způsobí jedna 
fanynka v jeho dosud volně a v poklidu plynoucím 
staromládeneckém životě, když poprvé uvolí set­
kat se s ní u odpoledního čaje. Začíná románek 
z červené knihovny? Příběh opožděné, ale o to 
bláznivější lásky? A kdože je vlastně ona? 
Americká komunistka židovského původu, vycho­
vaná v ateistickém prostředí, která konvertovala

KRAJINA STÍNU

ke křesťanství. Navíc rozvedená a na mizině. 
Bohaté na to, abychom očekávali bulvární love 
story.

Co nám tedy tvůrci filmu předložili?
Příběh velké bolesti. Tápání po smyslu a příči­

nách utrpení. Hledání cest a způsobů, jak se 
zachovat, jak pochopit.

Jen krátkou chvíli, pár měsíců, trvající radost. 
„Ta budoucí bolest patří k nynějšímu štěstí," říká 
Joy na svatební cestě ve Zlatém údolí u Herefordu.

Zanedlouho Lewis prosí o nemožné: 
„Neopouštěj mě, Joy.“ A své prosby předkládá 
v nekonečných modlitbách Stvořiteli.,JBůh se tím 
nemění. Já ano,“ dodává ke svým denodenním 
rozhovorům s Ním.

Po jejím odchodu však i jej naplní stav obrov­
ského zklamání, hněvu a bezmoci. Jsme krysy 
v kosmické laboratoři," křičí před rektorem 
a svými univerzitními kolegy. Já v nebe nevě­
řím,“ svěřuje se malý zoufalý Douglas, se kterým 
jsou najednou tak opuštění...

O bolesti náš spisovatel ve filmu často a rád 
přednáší již před svým osudovým poznáním. 
Teoretizuje. Na základě knih a diskusí zná na 
všechno přesnou odpovéd.

„Čteme, abychom věděli, že nejsme sami,“ 
cituje životní poznání svého otce, rovněž učitele, 
C. S. Lewisovi jeden z jeho studentů. V závěru 
filmu toto rčení hlavní protagonista upravuje: 
„Milujeme, abychom nebyli sami.“

„Nynější bolest patli k minulému štěstí.
Tak je to zařízeno.“
To jsou poslední slova filmu „Krajina stínů“.

Vřele doporučuji.

Milan Šimáček
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D V Ě REVUE
Není to tak dávno, co jsme jen velmi těžko sháněli jakoukoli filozofickou a teologic­
kou literaturu, každý samizdat měl skoro cenu zlata a v úzkém kroužku šťastlivců 
putoval z ruky do ruky. Za pouhých pět let se situace na tomto poli zásadně změnila. 
Vychází množství knižní i časopisecké produkce, z níž si dnes každý může vybrat to, 
co je mu blízké, co ho zajímá, v čem se chce poučit Hlubší reflexi nad textem však 
rytmus doby nepřeje - roztěkaně bereme do ruky špičkové tituly vedle podružných, 
se stejnou nesoustředěností listujeme jednou v tom časopise, podruhé v onom. Zdá se 
to být skoro přirozené - je toho prostě najednou moc.’ Ve výhodě jsou tituly obracející 
se k širšímu publiku. Hůře se vede těm, jejichž čtenářský okruh je a bude sice vždy 
menší, avšak jejichž význam pro prohlubování křesťanských postojů, pro orientaci 
v proudech soudobého myšlení a pro reflexi dějů minulých i dnešních je prvořadý. 
Mezi takové tituly bezpochyby patří i dvě revue - Proglas a Souvislosti -, jejichž eko­
nomické přežití záleží také - a spíše především - na vstřícnosti ze strany čtenářů.

Proglas

Upozorňujeme-li takto výrazně na tyto dva časopisy, není to rozhodně z nějakých 
laciných propagačních důvodů, ale spíše z obavy o budoucí vývoj našeho intelektuál­
ního prostředí. Budeme-Ii se až opovážlivě spoléhat na to, že Duch svátý si vane kam 
a kudy chce, a necháme-li tyto časopisy pod ekonomickým tlakem zahynout, bude to 
jen a jen naše ničím neomluvitelná vina; nepomůžeme-li si sami, žádná instituce nám 
nepomůže.
Oba tyto časopisy lze zakoupit ve vybraných knihkupectvích (např. v prodejnách Zvonu), nebo 
si je lze objednat na adrese: Firma Ji-Pe, Burdova 1227, 198 00 Praha 9-Kyje. jm
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Souvislosti, revue 
pro křesťanství 
a kulturu (vydává 
Kruh kolem 
Souvislostí), je 
určena především 
těm čtenářům, 
kteří se zajímají 
o hlubší rozměr 
křesťanského 
vztahu ke kultuře 
a filozofii. 
Jednotlivá čísla 
revue jsou laděna 

víceméně monotematicky: 1. č. (1994) je 
věnováno tématu Apokalypsy, její projekci 
v myšleni církevních Otců i v literatuře, sou­
vislostí s judaismem i se soudobým ekologic­
kým uvažováním. 2. č. (1994) má velmi aktu­
ální téma: umění, sakrálno a kýč. Tento všu­
dypřítomný problém, tak častý v úvahách nad 
nábožensky orientovaným uměním, je zde 
odkrýván z mnoha stran, v polemikách i v ob­
sažných estetických analýzách. Mezi autory 
Souvislostí nalézáme jak osvědčené autority 
(J. Maritain, L. Bloy, O. Spengler aj.), tak 
jména nová, jimiž vstupujemedo zcela nových 
myšlenkových okruhů (B. McGinn, H. Jonas, 
Neuwirth, W. Hazlitt aj.). Především se nám 
však mezi autory Souvislostí představuje sou­
časná česká střední a mladá generace těch, 
kteří nalezli v křesťanství odpovědi na složité 
otázky současného světa i kultury; nejde jen 
o teology a filozofy (O. Stampach, J. Jandou- 
rek, J. A. Dus, T. Halík, L.Karfíková, J. Sokol, 
E. Formánková, Z. Neubauer, B. Blažek aj.), 
je zde soustředěna i početná skupina literár­
ních kritiků, publicistů a básníků (P. Borkovec, 
M. C. Putna,V. Vokolek, P Rut, R Krumphanzl, 
B. Chlíbec, P. Reichl, V. Binar a další).

Md víra jeStí budoucnost? - bylo tématem 
vídeňské přednášky známého náboženského 
filozofa a fundamentálního teologa prof. 
Eugena Bisera. Podle něho v současné době 
prožíváme krizi víry, jejíž konec se už začíná 
rýsovat.

Sekularismus a ateismus jsou údajně nej­
významnější znaky současné doby, navíc ve 
spojení s „vnitřní krizí“ víry. Proroctví, že 
věda a filozofie nastoupí na místo nábožen­
ství, se nesplnilo. I když věda a technika při­
nesly lidstvu hmotný blahobyt, odpovědět na 
nejhlubší otázku člověka: otázku po smyslu 
života, nedokázaly. Tato otázka je totiž 
vždycky nakonec otázkou po Bohu jako cíli 
člověka.

Co spojuje „abrahámovská náboženství“ - 
židovství, křesťanství, islám - je víra ve zjeve­
ní. Rozum jako jediný zdroj poznání nestačí, 
jako druhý zdroj poznání potřebujeme zjeve­
ní, totiž „základní přesvědčení, že se Bůh 
ukázal a prolomil své věcné mlčení“ (Ignác 
z Antiochie). K tomu E. Biser dodal: „Žid 
odpoví: Bůh se zjevil skrze Zákon, skrze 
tento konkrétní řád života. Muslim řekne: 
Zjevil se skrze Korán, který obsahuje Boží 
myšlenky. Křesťan však prohlásí: Ježíš 
Kristus je ztělesněné zjevení Boha!“

Víra v rozum je dnes v krizi
Víra v rozum jako jediný zdroj pravdy je dnes 
v krizi: „Skrze triumf rozumu se nám součas­
ně ukázaly i hranice rozumu. Tento triumf se 
nám stal osudným.“ Jako příklad uvedl 
E.Biser ekologické katastrofy, které znepoko­
jují mnoho lidí. To ukazuje na to, že v sekula- 
rismu se něco děje.

Ateismus přinejmenším jako masový 
fenomén dosud nikdy neexistoval. Dvanáct 
milionů lidí v Německu nechce - podle 
výzkumu - o Bohu a náboženství nic vědět. 
Podobná situace je v oblastech někdejšího 
Sovětského svazu. „Nesmíme se nechat okla­
mat nádhernými bohoslužbami, které se občas 
objevují na našich televizních obrazovkách. 
To je jen kapka na horkém kameni, který ještě 
žhne komunistickou propagandou.“

K vnějšímu ohrožení víry přistupují ještě 
příznaky vnitřní krize, totiž „neostrost obry­
sů“ ve víře, v současné teologii se mluví opa­
trněji o Bohu, pekle a očistci. To mnohé lidi 
znejisťuje. Mimoto lze u mnoha věřících 
pozorovat vnitřní zábrany v komunikaci, totiž 
neschopnost a nedostatečnou ochotu křesťanů 
o víře hovořit. Výzkumy veřejného mínění 
v Německu ukázaly, že sice většina obyvatel 
stále ještě chce patřit k církvi, nechce to však 
navenek vyznávat

Konečně krizovým momentem je také 
nedostatečná schopnost soustředění. Příliš 
málo se dnes mluví o ústředních tajemstvích 
víry. „Třetina katolických a evangelických 
křesťanů v Německu už místo o vzkříšení 
mluví o reinkarnaci! Duch tíže - Nietzchův 
pojem - dnes pustoší církev. Je to zlý duch 
rezignace, kterou je třeba odmítnout.

Dnešní mládež - Boží dar
Nesmíme ale přehlédnout to, co hovoří pro 
budoucnost víry. „Je to dnešní mládež, která 
je Božím darem! Zvětšila poloměr lásky 
k bližnímu a například podpořila integraci 
postižených lidí v míře dříve nemyslitelné. 
Mládež má srdce pro utrpení lidí třetího světa 
a novou citlivost svědomí pro oblasti, k nimž 
jsme byli dříve lhostejní, například pro otázky 
životního prostředí.“

Epochální 
obrat
v dějinách 
víry?

Zvláštni důležitost přikládá E. Biser poli­
tickým změnám ve východní Evropě v roce 
1989. „Byla to událost, s jakou jsme se ději­
nách v té podobě ještě nesetkali. Byla to revo­
luce bez strategie, bez vůdců a bez krveproli­
tí. Historici se ocitli před problémem: Bud 
musejí přiznat, že nemají kauzální vysvětlení, 
nebo je třeba uvažovat o nadpřirozeném zása­
hu.“

V naší době tedy existují znamení naděje, 
že Bůh zasahuje do dějin. Musíme se jen 
správně naučit „vidět“. Stalo se opět možným 
věřit v mimořádný případ Božího zásahu do 
dějin: v Ježíšovo vzkříšení. Zkušenost Božího 
jednání v dějinách se stala rokem 1989 posti­
žitelnou.

Nikoli morálka, nýbrž 
osvobozující víra
Dějinný obrat ve víře je podle E.Bisera 
naznačen také tím, že se od „formulované 
víry“ opět přešlo k víře v toho, kdo je těmito 
články míněn. Ustoupilo se od víry pouze 
poslušné a poslušnost byla opět pochopena 
jako to, čím je: Bůh nevystupuje vůči nám 
s mocenskou autoritou, nýbrž s autoritou 
toho, kdo nám chce říci to nejdůležitější: Já 
jsem tvůj smysl! V církvi by proto nemělo 
stát v popředí samé tlučení na buben morálky 
- i sexuální - nýbrž měla by tu být osvobozují­
cí, obšťastňující víra v milujícího Boha. 
,Miluj a čiň, co chceš,“ citoval E.Biser sváté­
ho Augustina. Neboť láska nesnáší, „když se 
druhému ubližuje, ani není slepou hříčkou 
vášní." Láska také zahání strach, v němž dnes 
lidé žijí a dodává odvahu. V neposlední řadě 
však také působí to, co dává víře budoucnost: 
láska zahání „ducha tíže“!

Kathpress 21.9.1994 - přel, mk

P Ř E Č E T L I   JSME ZA VÁS
Moderní svět se tu neobjevil jako blesk z čistého 
nebe. Je to výsledek hlubokých změn duchovních 
hodnot, které se uskutečnily v době osvícenské. 
Osvícenství v době jen o málo delší než dvě století 
změnilo svět. Chceme-li modernímu umění porozu­
měl a pochopit, proč je nositelem právě takového 
poselství, musíme je konfrontovat s uměním před 
těmito převratnými změnami.

Věda bývala způsobem, jak nahlédnout do vnitř­
ního uspořádání skutečnosti, jak poznávat způsob, 
jakým je tento svět vystaven, jak objevovat velikost 
Božího stvoření. Racionalista ji však povýšil na 
nástroj poznání. V tomto pohledu se svět transcen­
dentnímu Bohu uzavřel. Proměnil se tak v uzavře­
nou krabici, do níž byl Člověk polapen. Obsahem 
krabice byla jen realita přijatelná pro člověka uva­
žujícího pod vlivem osvícenství, tzn. věci, které je 
možné pochopit rozumem racionalisty a které jsou 
přístupné metodám mechanické vědy, spolu se snem 
o světě, který tento Člověk začal uskutečňovat. Tq, 
co jsme už dříve nazvali scientismem, je víra 
v rozum, v jejímž rámci je věda chápána jako jakési

Zjevení. Svět, který scientiste' budovali, byla dokona­
lá technokracie, vědecká pravda uskutečňovaná 
v praxi.

Trvalo dlouho, než se tohle všechno v plnosti 
projevilo. Možná se to zcela nenaplní nikdy, protože 
není dost dobře možné ignorovat skutečnost, která 
je mnohem víc, než naturalisticky pojatá příroda. 
Trvalo poměrně dlouho, než byly vědecké metody, 
které byly s takovým úspěchem použity v přírodních 
vědách a v technologii, aplikovány i v jiných oblas­
tech lidského snažení - v ekonomii, v sociologii 
a záhy také, díky Freudovi a ostatním, v psycholo­
gii. V té době je už Člověk opravdu uvězněn v krabi­
ci. Stal se z něj předmět určovaný přírodními záko­
ny a byl degradován na předmět studia vědy, která 
na něj aplikovala své metody. Scientismus se stal 
téměř novým náboženstvím: Člověk se skutečně neli­
šil od zvířat, rostlin a věcí. A zdálo se. Že konečný 
důkaz této evolucionistické vizi poskytl Darwin svou 
teorií přírodního výběru a potvrdil tak, co člověk 
opravdu je a čím by se mohl stát.

V naší kultuře je výrazná dichotomie, dualita tak 

zásadní, jako kdyby tu šlo o dva odlišné soubory 
reality. V New Yorkeru byla před několika lety otiš­
těna karikatura, na které byla moderní budova kra­
bicovitého tvaru s abstraktní malbou na zdi. Titulek 
říkal: „ Čím racionálnější budova, tím iracionálnější 
malba. “ To ve zkratce shrnuje problém a základní 
disharmonii naší doby.

Žádná jiná doba nebyla tak mystická jako naše. 
Avšak je to mysticismus odlišný: je to mysticismus 
nihilistický, neboť Bůh je mrtev. Jsou oživovány 
velice staré myšlenky: gnosticismus, novoplatónské 
ideje skutečnosti vycházející od Boha a zase se 
k němu navracející, náboženství Východu, nábožen­
ství. kde bůh není bůh, ale je neosobní a univerzalis­
tický, bůh, který (nikoli kdo!) je vše a tudíž nic, se 
spásou, která je v posledku sebezniČením. Při hledá­
ní svého lidství je člověk dokonce ochoten ztratit 
svou identitu, svou osobnost. Jako v tom vyznáni, 
které zpívají Beatles (na své desce Srg. Pepper 
Lonely Hearts Club Band/ Seržant): „Když se podí­
váš za sebe... přijde chvíle, kdy poznáš, že jsme 
všichni jedno a že život plyne s tebou a bez tebe. *

(Úryvek z připravované knihy od 
H. R. Rookmaakera Moderní umění a smrt kultury.
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